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pirae 1
- CINQUIEME SEANCE ‘
tenue le mercredi 13 février 1963, & 15 h.25
Président proviscire . M. GARDINER (Secrétaire exécutif de la Commissioﬁ)

Président : : : : M. DOUKEALI {Maroc)

OUVERTURE DE LA SESSION

Le PRESIDENT FROVISOING, prenant la parole en sa qualité de Secrétaire exéecutif,

souhaite la bienvenue aux membres du ‘Comité.

I1 rappelle que le Comité du Programme se réunit avant 1'ouverture de la session
de la Commission pour permettre aux membres de passer en revue l'ensemble du Programme
de travail pour l'année & venir et d'y apporter les modifications gqui pourraient &tre
nécessaires, afin de (ncilitor et d'accélérer les travaux de la session. Les membres
du Comité peurrent en cutre, au éours de consultations privées, constater le degré
d'urgence que tel ou Lw%‘nqyé atteche aux différents projets, ce qui permetira d'harmo-
niser p;ﬁs aisément leg cuvers intéréts en présence, Les membres de la Commission,
depuis qu'ils étudient ensemcle les problémes économigques et sociaux de 1'Afrique,
commencent & consiitver vne communauté 4 1l'échelle du continent. Cette communauté ne

doit pas étre execlucziv:; 2lle doil pouvoir ccomprendre des membres dont les vues ne

sont pas p&r{mgéey par Lous.,
ELECTION DU PRESIDENT

LE PRESIDENT PROVISOIRE, invite les représentants 4. proposer des candidats a la

présidenca,

M., KAYA (Conpo Brazzaville) propose une suspension de séance pour permettre aux

représentants de discuter officleusement de la question des candidatures.

La séance est suspendue i 15 h.35: elle est reprise & 15 h,50.

M. NGANDO-BLACK (Cameroun) propose la candidature de M. Doukkali (Maroc).

M. Doukkali (Maroc) est élu Président.

M. Doukkali {Maroc) prend la présidence.
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Le PRESIDENT suggére, puisque d'autres représentants doivent arriver le lendemain,

de reporter 1'électicnu du Vice-Président i la séance suivante.

Il en est ainsi déeidé,
EXPOSE LIMINAILE DU SECRETAIRE FXECUTIF

Le SECRETAIRE EXECUTIF souligne que le programme de travail comporte une répar-
tition de ressources humain:s et financitres limitées pour aider & pourvoir aux nom-
breux besoins des pays indépendants d'Afrique. En outre, les recommandations de la
Commission devrént 8tre évaludes par l¢ Conseil éeconomique et social, compte tenu des
demandes émanant des trois autres commissions économigues régionales et des autres
demandes adressées & 1'Organisation 'des Nations Unies. La question des priorités est
done d'importance capitale et le choix des projets les plus urgents doit &tre bien
pesé.

Les modifications introduites dans la présentation du programme de travail rePli-
tent la récenie réorganisation du secrétariat. Clest ainsi gque le renforcement de la
Division de i'inﬁustrie, des transports et des ressources naturelles en 1962 lui permet
de s'affaquef en 1963 et en 1964 % un programme beaucoup plus chargé que celui gu'elle
aurait pu mettre en cveuvrs dans d'autres conditions. Le programme de travail et 1l'ordre
de priorité (E/CN.14/230 et Corr.l) font état des recommandations résultant de réunions
récentes sur l'industrie, les ressources naturelles et le logement,

Le nouveau service de l'sdministration publique est, pour le moment, financé sur-
tout & ltaide de fonds de llassistance technique, mais on espére que quelques postes
pourront &tre inscrits l'an prochain au budget de la CEA,

On a cherché & respecter l'interdépendance étroite et essentielle des questions
économiques et sociales et A présenter un programme qui tire parti des compétences
spécialisées dans les domaines de l'économie et de la sociologie, en évitant de créer
un fossé entre eux.

Gréce au renforcement des services du seerétariat, on pourra entreprendre une
étude sur la situation économique de l'Afrique qui, il faut l'espérer, sera achevée
avant la septi¢me session.

Les travaux relatifs au commerce ont été axés, en grande partie, sur la prépara-

tion de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement prévue
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pour 1964. Les projets reiatifs & l'incidence des groupements économiques de 1'Europe
occidentale sur lig exportations africaines pourront nécessiter-la collaboration d'autres
commissions régionales ot celle du Département des affaires économiques et sociales

des Nations Unies. : :

La Division mixte CEA/FAD de l'agriculture met en ceuvre une série de projets
Telatifs aux renseignements sur les probldmes agricoles, & la planification du dévelop-
pement de l'agriculture, & la commercialisation, & la consommation et & l'aide aux
gouvernemeﬁts, Le document E/CN.14/230/44d.1 fait détat de nouveaux projets intéressant
les industries agricoles.

Comme il peut toujours sUrblr des crises imprévues ou des situations nouvell s et
qu'on risque d'avoir des difficultds a- vucruter certains speclallste s le Secretalre
exécutif se voit oblige de demander, cette fois encore, gqulon lui laisse un droit de

décision quant aux priorités d'action 4 wdopter dans le cadre du programme de travail.
PROGRAMME DE TRAVAIL ET PRIQRITES POUR 1963-1964 (E/CN.14/230 et 4dd.1 et Corr.l a 3)

Le PRESIDENT invite le Direzteur de la Division de l'1ndustr1a, des transpurts
et des ressources naturelles & proposer la marche & suivre dans 1l'examen du programme

de traveil et des pricrités pour 1963-19064,

M. EWING (Scerétarist) dit qu'il est d'usage que les participants fassent d'abord
des observations d'crdre général sur 1'introduetion du document (Partie 4, Observations
sur le programme de travzil ot les ordres de priorités pour 1963-1964). Les fonction-
naires compéients du Secrdétariat présentent ensuite, dans 1l'ordre, les différentes
sections et sous~s¢ntions-do reste du dodument {Pﬂrtll B, Liste annotde des projets
pour 1963-1964), qui font linbjet d'une discussion. Enfin, le Comité établit, aux fins
d'approbation paer ls Commission, un rapport récapitulant ses conclusions.

Le PRESIDENT constatant ¢u’auncun représentant n'a d'observations d'ordre général

\

a faire sur la Pariie A, Invite le Comitd & aborder l'examen de la Partie B.

I. Dévelopg&nent Lconom‘q 8_et soeinl

0l. Aspects uépérnux des politinues et pr QZrammes de dcvelop egment

M., PATEL (Secrétariat) expiigue que la nouvelie Division du développement écono-
mique et soecinl a pour objectif prinecipal de procéder & une étude d'ensemble des diffé-

rents aspects éconcmigues et sociaux du développement en Afrique; elle espére qu'un
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groupe de travail, rassemblant des planificateurs €économiques de niveau élevé venant
de tous les pays d'Afrique pourra se réunir vers la fin de 1964,

Le PRESIDENT fait observer que le Scerdtariat a bescin des directives du Comité.
Il importe que le programme de travail et 1l'ordre des priorités répondent aux voeux
de tous les Etats membres.

M., YAKER (Algérie) estime que le programme de travail et l'ordre de priorité
peuvent &tre acceptés tels qu'ils sont.

0.2 Tendances sociales, problemes et gquestions de politigue générale

0.3 Développement communautaire et protection sociale

M. VILAKAZI (Secrétariat) expose ces projets dans leurs grandes lignes et dit
que le Secrétariat a fait un effort particulier pour associer les aspects économiques

et les aspects scciaux des questions considérées.

M. RUGARABAMU (Tanganyika) fait observer, h propos du projet 03-02 (Etude des pos-
sibilités d'application des techniques du développement communautaire aux zones urbaines
de 1'Afrique) que l'expesé de M., Vilakazi donne & penser que l'effort principal a porté
jusqu'ici sur les régions rurales et qu'il va maintenant porter sur les zones urbaineé.
Or, au Tanganyika, on s'est intéressé surtout aux zones urbaines ¢t 1'on commence' seu-
lement & se préoccuper des zones rurales. Sans doute les méthodes varient-elles selon
les pays.

M. VILAKAZI (Sucrét&riat) précise qu'il a voulu dire que les techniques du déve-
loppemént communautaire ont été jusqu'ici axées sur les régions rurales, et qu'il faut
maintenant ¢tudier la possibilitd de les appliquer dans les villes. Il rappelle que

celles-ci n'ont pas ¢té ndgligées et cite, & ce propos, l'étude exéecutée sur Addis-Abéba.

Le PRESIDENT fait remarquer qu'il n'est nullement question de s'occuper davantage
des villes, On se propose simplement d'étudier dans guelle mesure les techniques mises

au point pour les zones rurales peuvent s'appliquer aux zones urbaines,

La séance est levée & 16 h.40,




.E.!'..\-_‘JI'F . .’.4/ P/SR ¥ 5_—10\ 7 J
page 5 '

SIXIEME SEANCE
temue le jeudi 14 février 1963, & 9 h,30

Président 3 M, DOUKEALI (Maroc)

ELECTION DU VICE-PRESIDENT
Le PRESIDENT invite le Comité & procéder a 1l'élection d'un Viece-Prisident,
M. RUGARABAMU (Tanganyika) propose la candidature de M, Simba (Conge-Léopoldville).

M. BAKRI (Soudan) et M, MAMOUDOU (Niger) appuient ceite proposition.

M. SIMBA (Conpo-Léopoldville) est 4lu Vice-Président.

PROGRAMME DE TRAVAIL ET PRIORITES POUR 1963-1964 (5/CN,14/230 ¢% Add.l et Corr,i L 3
(suite) i '

II. Etudes et revues économiques, monnaic., finances et commerse interastional

Le PRESIDENT invite M. Stamenkovic, Chef de la Section des dtudes dconomigues
& la CEA, & présenter un exposé introductif sur la section IIL.

M. STAMENKOVIC (Secrétariat) dit que le Bulletin dconomique pour 1'Alrique

T 2 L

(projet 11-01) est la publication la plus importante de la CEY, Il nerols Aenx fric

par an et couvre toute une gamme de sujets intéressant les gouvernements des pays

d'Afrique, 8Sa partie A consacrée aux tendances économiques el socinles acluelles danas
i T

les pays d'Afrique, a é1é considérablement améliorde, A la cualliome session de la

Commission, le représentant de la Nigeria a proposé 4'y ajoute~ ure biblicgraphie des

publications des-Nations Unies présentant un in®d-8% pavciculicr povx les paye
d'afrique, te qui-a'dtd fait. s : N ‘8
Au sujet du projet 12-01 (sysitmes monétairves), une érude & €%¢ effectude e
1961 par un.consultant, trop tard malheureusementi pour pouvoir T+re prézentée & le
Commission,
Pour le projet 12-03 (assistance cxtériasure), un rouprzd oot of alenent dtahli
aT le Siége, mais il n'a pu 1'&tre & temps catle anade, pon- v p=senwd & ]

Commission.,
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Le projet 12-02 (finances publigues) & donné lieu & des discussions détaillées a
le quatritme session., Le projet 12-10 (inflation et épargne) est un projet spéeial

permanent. Son exdcution doit &tre coordonnée en partic avec celle du projet 12-01.

. M. SEERS (Secrétariat) explique que le projet 11-10 (étude sur la situation
économique en Afrique) consiste & choisir une dizaine de pays & un stade différent
de développement et appartenant & différentes régions, & les comparer avec d'autres
régions du monde et & détudier leur processus de développement. Cela aidera les
gouvernements A mettre dlment 1'accent sur certains projets de développement concer-
nant 1'enseignement, les investissements, etc. Une telle étude permettra d'obtenir

une perspective économique plus large et de procéder & des projeetions économiques.

M. CARNEY (Sierra Lecone} demande des précisions sur le projet 11-01 (Bulletin
économique pour 1'Afrique). Le Bulletin devra contenir des articles sur le dévelop-—
pement économique et social de 1'Afrique. Proviendront-ils uniquement du Secrétariat

ou y aura-t-il coopération entre le Secrétariat ¢t les gouvernements des Etats membres ?

M. STAMENKOVIC (Secrétariat) répond que le Secrétariat sera trds heureux de
recevoir des articles, mais qu'étant donné qu'il est responsable du contenu dw Bulletin,
il doit se réserver le droit de publier ou de ne pas publier un article. Le principe

de la collaboration est maintenu, mais le Secrétariat doit avoir le droit de choisir,

M. CARNEY (Sierra Leone) dit que si les gouvernements des Etats membres doivent
envoyer des articles, il est nécessaire qu'ils disposent de certains renseignements

concernant leur portéc, leur présentation et autres normes utiles.

M. EWING (Secrétariat) répond que les gouvernements qui ‘ont 1'intention .d'envoyer
des articles devront en informer le Secrdtariat qui enverra alors des renseignements
sar la longueur, les délais et autrvs principes directeurs, ce qui facilitera .le

travail de part =t d'autre,

M. CARNEY (Sicrre Leone) estime que, si le¢ Secrétariat peut formuler certains
principes dirccteurs, les gouverncments puront déja quelque chose en mains au moment
o ils voudront présenter leurs articics, ce qui pun;nLLrﬁ une CHrtaine coordination,
Le Secrétariat doit dtudier soigneusement ce probléme qui se¢ posera biéﬁtﬁt.

En ce qui concerne le projet 11-10, la documentation statistique va jusqu'k la

période 1957/58, Le Secrétariat a-t-il 1'intention d'ajouter des données pour un ou
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deux ans et de faire figurer dans le Bulletin des données nouvelles pour la période

allant de 1950 =. 1959 ?

M. SEERS (uecretarlat) repond que les travaux en ce domalne ne sont pas trés
avancés, mais que le Secrétariat a 1'intention a'incorporer les résultats de 1'étude
sur la situation économique en Afrique depuis 1950 et d'autres documents parus depuis

lors, ce qui permettra:de préciser les données utilisées auparavant,

M, CARNEY (Sierra Leone) fait observer que M, Seers n'a pas indiqué si les ren-
seignements ajoutés seraient récents. I1 faut &viter les doubles emplois et il ne
faut pes toujours répéter les mBmes chiffres, mais obtenir de nouvelles données,

particulidrement des données statistiques,

Le PRESIDENT répond qu'il est’ trés d1ff101le d'obtenir do nouvelles donndes,
surtout des données statistiques, car 11 s'agit de séries; le Secrétariat ne pourra
gqu'essayer de les pondérer. Les donnees publides dependent nécessairement des travaux

effectuds dans les pays eux—memos.

M. CARNEX (Sierra Leone) ne s'estime pas vraiment renseigné par les réponses qui
lui ont été fournies et ddcide d'attendre la publication des résultats. Au sujet du
projet 12-03 (assistance extérieure), il aimerait qu'on établissec une classification
détaillée de l'assistance bilatérale et multilatérale selon les investissements, les
données actuelles étant trop générales pour permettre une véritable évaluation de

l'assistance.

Le PRESIDENT fait remarquer qﬁe la suggestion du représentent du Sierra Leone
ne pourra &tre suivie que si le Secrétariat dispose d'un personnel suffisant pour

faire cette classification.

M. RﬁGARABAMU,(Tanganyika) déclare que les pa&s en voie de développement ont
besoin d'une assistance extérieure pour leur développement et gu'il convient donce
d'studier lés difficultds aukquelles ils doivent faire face pour cbtenir des préts de
lfétfanger: 11 cite 1'exemple des prets qui sont liés & un proget et ne correspondent

pas aux besolns prioritaires du pays bénéficiaire,

M. APPIAH (Ghana) sculigne que 1'Afrique a énormément besoin d'assistance exté-
rieure. Il appuie 1'idée d'une classification, suggérée par le représentant du
Sierra Leone, Les différents peys doivent savoir dans quel domaine ils regcoivent

l'assistance la plus importante, Le Secrétariat ost le mieux placé pour effectuer une
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telle classificetion, Il devrait également aider les pays d'Afrique & savoir si
l'essistance résultent de 1l'association a des groupements Sconomiques régionaux

tels que le Marchd commun est considérée comme assistance extérieure, car un pays
membre d'une orpenisation de ce genre cu qui lui est essocié, assume des responsabi-.

lités, et il ez juste qu'il en tire certains. avantages,

M. TUING {Secrdtariat) répond que c'est 1a une des préoccupations du Secrétariat,
Ces questions servonit dtudides & la cinguidme session de la Commission, Le point 11

de l'ordre da jour porte sur toute une série de documents relatifs a l'assistance

extérieure icarnie L 1'Afprique. Il sera préférable de traiter ce probléme 4 la
Commniss lle=-menie. ]

. LOLAGD (Sitiopie) tient & appuyer l'argument du représentant du Sierra Leone
en mativre d'srsistonce extérieure. En effet, le concept d'assistance devient de plus
¢n plus rmbi-o,  On a maintenant tendance & considérer les investissements privés
cowmne Ivicant partie de 1'assistance extérieure, Si‘les préts consentis & des gouver-
aements Bown deaux J'intdrét normal  sont considérés comme une assistance, il est
néeccnaire dlobhienir d-. détails sur les conaitions du prét, car la nature d'un prét
dénond dos conditions cui ¥y sont attachées. ‘

dielore que cette gquestion sere discutie en séance plénidre au

zini 11 de l'eovdrs du jour.

M. TUFER (Alsé+ie) souléve une question de procédure. Il proposc que les diffé-

rents points du propgrasmme soient étudids séparédment. Comme on n'a pas procédé ainsi,
il est ovligd do revenir sur un point qui a été déja discuté, celui du Bulletin éco-
nonigue pour 1'SAfrigue. Puisque le Secrétariat aura la haute main sur le contenu des

prtizles publids, povrsuoi ne feraii-il pes du Bulletin une publication trimestrielle,

gui aurait vecvcoup plus d'intér8t qu'unc publication semestrielle ?
M, 872M_0VIC (Secrétariat) répond qu'il feut s'oecuper de bien d'autres publi-

cations et que, nize shstraction faite des difficultés finencibres que gela entraine-

reit, il serail gbsolument impossible de publier ce Bulletin ftous les irimestres.

la ndence crt suspendue & 11 heures; elle est reprise & 11 h.15.

1, WODAJO (Ethiopic) appuie la suggestion faite par le représentant de'l'ilgérie.
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Le PRESIDENT croit comprendre que les membres du Comité acceptent la procédure
proposée par le représentant de 1'Algérie. Le Comité examinera donc chague section
et sous-section, projet par projet, aprés avoir entendu 1'exposé introductif présenté

-par un membre du Secyétariat,

i

décidé.

Il en est ains

[N

I. Dévelopnement deonomique et _social (suite)
Le PRESITINT rappelle gu'en 1'absence de certains représentants le Comité n'a
pu terminer L'examen de la section I,

01.106, M=

ques de dédveloppement

M. PARKER {Lib-ria; constate que les travaux relatifs 2 la création d'une Banque
africains de dfvelowpenent touchrnt & leur f4ipm, Le moment seable donc venu de
s'occuper des hancues aotivaales de développement actuellemént en voie de création.

11 supggdre gue le Soerdforiat prepne immédiatement les mesures exposdes & la ru-
brique 01-12 b), afin d'as=surer le plus t6t possible la collaboration des diverses
banques naticnales nvec La Lenque africaine de dévelopﬁemeht ainsi que la codrdination

des sctivitds 3 1'fchelon reticnal,

M. EWING (Secréte

i

at) explique que le Secrétariat concentre actuellement ses
efforts sur les fravaun preparatoires 4 le Conférunco.GUE ministres des finances,'
qui doit se tenir pu cours de 1'année 1963. Un organe provisoire pourreit &tre créd
pour succéder esu Co?ité des Neuf., 1l sereit chargé d'établir unc liaison entre les
diverses banques notionales de développement et d'étudier avec clles lés diverses

manigdres d'accélérer l'expension économique des pays et territoires d'Afrique.

M. PARKER (Libéria) .insiste sur la nécessité de déterminer dés meintenant le
genre d'assistunce que les banques nationales de développement peuvent apporter & la
Banque afrieasine de développement, Il estime qu'une réunion des représentants des

banques nationales devrait ¢tre envisagdc dés 1963,

Le PHFSITENT dédlere que le Secrétariat tiendra compte des suggestions du repré-
sentant du Libéria.
M. KAYA {Congo, [irezzaville) signale que son gouvernement vient de recevoir un

télégramme du Secrétavini lui demandant de se prononcer sur le choix du siége de la
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Banque africaine de développement., A son avis, cetie mesure est prémeturée puisque
les ministres des finances et les techniciens n'ont pas encore défini les modalités

de fonctionnement de cette Banque.

M, EWING (Secrétariat) croit qu'il y & malentendu, Le¢ Comité des Neuf était
chargé de préparer des recommandations et de présenter des propesitions & la Conférence
des ministres des finances au sujet du sidge de la Banque africaine de développement.
Faute de renseignements sur les divers pays africains désireux de présenter leur
candidature, le Comité des Neuf n'a pas pu adopter une recommandation précise & ce
sujet. TLe Seccrétariat a donc établi un doccument décrivant les services et installa-
tions que les divers pays pourraient mettre & le disposition de la Banque africaine de
développement. C'est uniquement afin de compléter ce document que le Secrétariat
a adressé ce télégramme aux peys qui n'esvaient pas encore donné leur avis sur cette

guestion,

II. Etudes et revues dconomigques, monnaie, finances et commerce international (suite)

13, Commerce international

M, NYPAN (Secrétariat) signalc que cette sous-scction comprend trois groupes de
projets, dont le premier groupe & trait eu commerce intra-africain, le deuxiéme aux
relations commerciales entre 1'Afrique ¢t les autres parties du monde et le troisiéme
aux aspects techniques du commerce.

En ce qui concerne les aspects techniques du commerce, il ettire l1l'ettention sur
la nécessité de erder des services d'information commerciale dans tous les pays
membres de la CEA, Au point 13-05 c), il est indiqué que le Secrétariat a déja
envayé aux gouvernements des listes de publications et de périodiques sur les questions
commerciales qui les intéressent. En outre, les gouvernements seront invités & ré-
pondre & un questionneire reletif a la création de ces services.

Se référant au projet 13-13, il dit que le Scerétariat ignore si des mesures ont
été prises en 1962 en vue de la préparation et de 1l'organisation d'une conférence
d'hommes d'affaires africains,

Les membres du Comité devraient indiquer s'il est préférable, & leur avis, que
la CEA présente a la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement
des documents émanant de son propre Secrétariat plutdt que des documents préparés
en collaboration avec d'autres organisations internationales qui s'occupent de questions

commerciales,
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B

M. ‘WODAJO (Ethiopiec) demande si le Secrétarint a tenu compte, en préparant le

programme de travail de la CEL, de 1'ordre du jour préliminaire $tabli par le Comité
préparatoire de la Conférence des Netiens Unies sur le commefcﬁ et le développement.
Ce document devrait Stre distribué aux membres du Comitd, Le but de cette Conférence
Stant ‘d'étudier dans quelle nesure lo commerce peut servir au développement $conomique
des pays en voic de dévelopnement, les documents Siablis par le Secrétariat devront
porter sur cette question, 11 y aurait lieu d'insister particulidrement sur les
problémes de politique &'actibn etvéur In'nécogsité; péur les pays africains, de

commercer régulidrement avec des pays ou des greupes de pays d'autres continents.

M. ANYTA (Nigeria) suggdre, 2 propos du projet 13-01 (problZmes et perspectives
du commerce intra-africein), que lc Secrétariat examine les effets de la politique
fiscale sur le commerce traditionnel des pays airicains, cans Le cadre de 1'étude des
principaux aspects des dchanges intra-africains., On s'est effercé de moderniser los
pratiques commercialecs en Lfrique, mais il ne faut pas oublier que la plupart des

commer¢gants qui se livrent au trefic frontalier en Afrique occidentale sont analpha-

betes.

M. YAKER (Algérie) cstime gue la question soulevée par le représentant de la
Nigeriae est d'une extréme importance pour les pays africains. L'application des
politiques fiscales adoptées depuis 1l'inddépendance par de nombreux territoires afri-
cains fait parfois cbstacle s courant traditionnel des dchanges,

Au sujet des projets 13-01 e} et 13-01 f), il demande si le Secrétariat a 1'in-

tention d'entreprendre deos dtudes analogues dans d'autres sous-régions de 1'Afrique.

M. NYPAN (Secréteriat) signale que le Secrdétariat posséde un exemplaire de 1Tordse
du jour provisoire de la Conférencs des Nations Unies sur le commerce et le dédveloppe-
mentl{ Ce document sera reoproduit et distribué aux membres du Comité aussitdt que
possible. Le représentant de 1'Ethiopie verra ainsi que le Scerdtariat a bien tenu
compte de cet ordre du jour en établissant l¢ programme de travail pour 1963-1964,

D'autre part, il attire 1l'attention du représentant de la Nigeria sur le
projet 13-11 (trafic frontalier en Afrique occicentale), d'ol il ressort que le Se-
crétariat ne perd pas de vue les problémes que suscite la mise en application des

nouveaux reglements deuaniers.

1/ Voir neuviéme séancc, page 15.
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M. NYPAN (Secrétariat), en réponsc 2 une question de M. YAKER (4lgérie), sigmnle
que le Seerétariat n'a aucun projet pricis en ce qui concerne 1'Afrigue du Nord;
cependant, l'expert charsd des guestions douanidres a envoyé aux pouvernements des
pays dAfrique occidentale et d'Afrique du Nord un questionmaire sur les politiques

fiseoles, ofin de déterminer les activités que lo Secrétariat pourrait entreprendroe
dens ce domaine,

La séance est levée & 12 h.40
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SEPTIEME SEANCE
tenue le‘jeudi 14 février 1963; 215 h 45/
suore Bodsidemts. . .o .4 ..,. .. . M. DOUKKALL (Marec)

' PROGRAMME DE TRAVAIL ET PRIORITES POUR 1963-1964 (E/CN,14/230 ot Add.l1 et Corr.l a 3)
“(suite)

IL, Etudes et revues economlques monnaie, finances. et commerce 1uternat10nal (suite)

13, Commerce 1nternat10nal (su1te)

‘CARNEY" (Sierra Leone) se félicite de ce qu on ait prevu les etudes 1ndlquées
en a) A la rubrique 13-02, "Etudes des accords de commerce réglonaux et preférentlels
Des membres de la Commission ont dit maintes fois que les arrangements régionaux en
natibre de)comnerce G3iLtant en Europe ‘avaient des effets nuisibieswpﬁqriﬁeé pays

: &fricalns. I1 est heureux de constater que ce fait a été reconnu.

M, ANIIA (Nigeria) fait observer, & propds du projet 1311, "Trafic frontelier
en Afrique occidentale™, que les problémes d'administration douanidre et ceux de
politique fiscale sviitiinterdépendants, mais qu'il n'existe aucun document traitant

de cette dernmiére question.

M. EWING (Secrétariat) pense que les questions de fond: relatives au programme

de travail pourront &tre utilement soul evées devant la Commission,

M. APPIAH (Ghana) déclare gque, puisqu'il paraft nécessaire de différer 1'examen
de tant de points, sa délégation se réserve de faire valoir, en temps opportun, que’
1'idée de convoquer le Comité avant la session ne correspond peut-8ire plus a une

nécessité,

M. EWING (Secrétariat) dit que les vues du représentant du Ghana pourraient

8tre utilement présentées devant la Commission.

M. APPIAH (Ghana) se félicite de l'initiative que le Secrétariat a prise au
sujet du projet 13-12, "Foire commereiale africaine". En raison des transformations
rapides dont 1'ifrique est le théftre, 1'heure est venue pour le contiﬁent d'avoir une
foire commerciale qui lui soit propre et qui permettrait & tous ceux qui y pafticipg-

raient de se faire une idée de ce qui se passe dans les autres parties de 1'Afrique.
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De nombreux pays africains participeront & la Foire commerciale mondiale qui doit
avoir lieu aux Etats-Unis 1'année suivante; il pourrait 8tre utile que certains des
pays qui auront pu ainsi acquérir une expérience en la matiere fassent partie du

groupe d'experts qui-doit apperter son concours au Secrétariat.

M. NIPAN (Secrétariat) dit que les membres du groupe d'experts n'ont pas encore
été/ choisis, Leur nombre sera de six &4°dix au plus et iié se réuniront aux frais de
1'0Organisation des Nations Unies. Les gouvernements et les organisations gouvernemen-
tales ayant de 1l'expérience dans_le domaine comsidéré ont été preSsentis; il n'y aura
aucune objection & ce que tous les gouvernements qui souhaiteraient participer a

cette réunion y envoient un représentant. 1ls y seront d'ailleurs invités,

M. APPIAH (Ghana)uﬁait observer que, puisque la Nigeria et quelques autres pays
d'Afrique ﬁnt dé ja organisé des foires commerciales qui ont donné des résultats con-
cluanfs, il serait trés souhaitable que l'on invite des représentants de ces pays
& se joindre au groupe d'experts. Cela permettrait d'éviter certaines'des brreurs

auxquelles l'organlsatlon de ce genre de manifestations donne inévitablement lieu.

M. ANYIA (ngerlu) se référant au prajet 13-13 (Conférence d'hommsd'affaires’
africains), pense gue, si 1'idée de convoquer une conférence de cette nature est
excellenfe,_elle est peut—-8tre un peu prématurée. Ce qu'il faut & la plupart’dés pays’
africains, c¢'est moderniser leurs méthoden afin de mieux soutenir la.concurrence des
entreprises Etrangdres; i1 y ‘aturait done Lnterét a orienter les effonts dans ce sens..
11 est permis de douter ‘de 1'utilité d'une réunion d'hommes.d'affalres afrlcalns,

mieux waudrait que chaque pays ‘Gofumenc e par mcttre del’ordre chez 1u1.-
( i vr E

M. PARKER (Libéria) rappelle au Comité que 1'idée de cette conférence remonte
4 1960, époque a in@ﬁeiib la CEﬁ.én était b ses débuts. Deux réunions prélimiﬁaires-ont
été organisées pour en discuter, l1'une & Monrovia en 1960 et l'autre a Casablanca, en
1961. On jugeait nécessaire;'s dette” époque, d'mttlrer I'attention des m111e
d'affaires et des gouvernements sur les problemes nouveaux qui se posalent en Afrlque
dans le domaine.du commerce, des tarifs douaniers, ‘des foirds, de la’ mobilisation des
capitaux et dLa ha:qu s de deVLlUPpEmeﬂu. Depuis 1ors;~toutes des’ questlons sont’
organlsmes gouvurnemuntauxn La conférence envisagée ne paratt donc pas indispensable et
on pourrait lui attribuer un rang de priorité moins élevé ou méme laisser, pour le

moment, cette question en suspens.
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Prenant la pprplergnltant‘guolreprésemtant.du\Mar@c, le PRESIDENT estime,
lui aussi, qu'il importe davantage de concentrer les efforts sur les réenseignements

commerciaux & 1'usage des hommes d'affaires.

M, YAKER (Algérie) demande qui est censé prendre les ﬁﬁésures.prépar@tgixes"

dont il est question dans les observations reclatives & ce projet.

M. EVING (Sccretarlat) bKPllQUL qu'en ce qui concerne cette conférence, les
résolutions 8 (II) et 38 (IIT) de la Comm15510n ont lalsse l'initiative aux
parties interessees, clest-a-dire aux mllleux d'affgires, le Secrétariat étant
slmplement invité a pr»ter son concours. Eu égard aux observations présentées, il

veudrait peut- étre mi eux supprlmer ce proaet
M. PARKER (Libér@a) @n propose la suppression.

- M. CARNEY (Sierra Leone) se'demdnde s'il sied vraiment de supprimer un projet
lorsque cette décision a pour comséquence la non application d'un¢ résolution de

la Commission.

M. EWING {Secretarlat) falt observer qu'il sera 10151blL a la Comm1551on, en

session pléniere, d‘&ccapter ou de TLJetLI les recommandations du Ccmlté

Le PREaIDENT_ponstatg qu il ¥ a accord sur le principe, mais divergence de
vues sur la procédure & suivre; c'est-a-dire, s'il y a lien de laisser ce projet

en suspens ou de le supprimer purement et simplement. La Commission déeidera.

M. WODAJO (Ethiopie) rappelle au Comité qu'd la séance précédente, il a
exprimé 1'opinion qu'il: fellaeit étudier le programme de travail dans 1'optique
de }'ordre du ‘jour provigoireé de la Conférence des' Nations Unies sur le commerce
et le:développément. Lidbjet prineipal de cette Conférenéu'étaﬁt de déterminer
comment faire du commerce le catalyseur 'du déve luppement economlque, il Inut que
la documentatioh établié par la 'CEA sur les problémes CﬂmerCIﬂUX ne contlanne qu'un
minimun d'éléments 'descriptifs et soit axéé sur des questions dé politiquu générale.
Par exemple, il faudrait prévoir, au titre du projet 13-04 (stabilisation des marchés .
des produits ‘de base) une étude critique 'dans laquelle on -xamlnhralt, par exemple,
si la méthederconsistant b s'attaquer au probliéme produit par produit est rewllement.
adaptée aux conditions africaines ou s'il ne vaut pas mieux 1'aborder pour plqsieurs.

produits & la.fois,
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Le PRESIDENT fait dﬁéervér'Que'de teiles queétions d'ordre général sont plutdt

& évoquer devant la Commission proprement dite.

I1I. Industrie, transports, ressources naturelles et habitat

21. Industrie

M. EVING (Secrétariat) souligne les progres accomplis depuis 1'annde précédente,
époque olu les projets étaient & peine amorcés. Le programme relatif A& 1'industrie et
aux ressources naturelles découle de décisions prises par le Comité permanent de
1'industrie et des ressources naturelles a sa réunion de décembrel962;le programme re-
latif a 1'habitat a éié modifié & la suite de la Réunion d'experts sur 1'habitat qui
s'est tenue en janvier 1963; quant au programme concernant les transports, il est
fondé sur des résoviuitious précédentes de la Commission et sur les conclusions de
deux conférenees organisées en 1961 et 1962, qui ont traité des transports en Afrique
de 1'ouest et en Afrique orientale, respectivement. e

Le programme compris dans la sous-section 21 étant trés vaste, on ne ﬁoufra
pousser bien loin, dans 1l'immédiat 1'exécution de certaines tlches. Le projet 21-02
(investissements dans 1'industrie) doit &tre gonsidéré comme un projet expérimental
& long terme: on s'atiachera particulidrement aux recherches visées en b). Le projet
21-03 (planification et progfammntion industrielles) ne pourra guére progresser pour
le moment, mais il serait instructif d'examiner les travaux des autres commissions
régionales, tels éﬁé ceux du cyele d'étude qui doit @tre organisé par la CEPAL
& Sao Paclo, au Brésil. i

Le projet 21-04 {(recherche industrielle) a d'abord pour objet dé dresser 1'inven-
taire des moyens existants et, ensuite, d'étudier la possibilité, pour le Secrétariat,
de préter son concours & 1'élaboration de projets du Fonds spécial. Dans l'exécution
du projet 21-05 (enseignement et formation technologiques) le secrétariat aura :
surtout a jouer un rfle d'intermédiaire en ce qui concerne les activités des 0rgani§ﬁes'
principal ement intéressés, Les études de la CEA seront utilisdes dans 1'évaluation des
besoins.

Le projet 21-07 (assistance aux 'gouvernements pour susciter une coopération &
1'échelon sous-régional dans le développement des industriésy est d'importance capi-
tale. Le Comité permanent de l'industrie et des ressources naturelles a souligné le

grand intérdt qui s'attache & la création d'industries stratégiques modernes en Afrique
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Prenant le parole en tant, gque représentant. du Marec, le FRESIDENT estime;'
lui aussi, qu'il importe davantage de concentrer les. efforts sur les renseigneménts

commercigux & 1'usage des hommes d'affaires.

M. YAKER (Algérie) demande qui esf censé prendre les "mesures préparatoires"

dont il est question dans les observations rclatives & ce projet.

* M. EWING (Secrétarint) explique qu'en ce qui concerne cette conférence, les
résolutions 8 (II) et 38 (ITI) de la Commission ont laissé 1'initiative aux
parties intéressées, c'est-h-dire aux miliecux d'affaires, le Secrétariat étant
simplement invité a prétur son concours. Eu égard aux observations présentées, 'il
vaudrait peut étre mieux supprlmtr ce pro;et

M. PARKER (Libé;ia) en propose la suppression.

i

M. CARNEY (Sierra Leone) se demande s'il sied vraiment de supprimer un projet
lorsque cette décision a pour conséquence la non application d'une résolution de

(]

la Commission,

M. EWING (Secrétariat) fait observer qu'il sera loisible 4 la Commission, en

s ; LopiLedt i . Py
session plénidére, dlaccepter ou de rejeter les recommandations du Comité.

Le PRESIDENT constate qu'il y a accord sur le principe, mais divergence de
vues sur la procédure a suivre; c'est-a-dire, s'il 'y a lieu de laisser ée projet

en suspens ou de le supprimer purement et simplement. Lo Commission .décidera.
P - SUpprim P i 2 I .

M. WODAJO (Ethiopie) rappelle au Comité qu'hs la séance précédente, il a
exprimé l'opinion qu'il :fallait étudier le programme de “travail dans 1'optique
de l'ordre du jour provisoire de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement, L'objet prineipal de cette Conférence Etaﬁt de¢ déterminer
comment faire du commerce le ecatalyseur du''développement économique, il faut que i
la docupmentation établie par la CEA sur les problémes commerciaux ne contienne qu'un
minimum d!éléments descriptifs et soit daxée sur des questions de' pOllthUb gencrale.
Par exemple, il faudrait prévoir, au titre du projet 13-04 (stabilisation des marches
des produits de base) ume étude critique dans laquelle on anmlneralt, par exemple,
si la méthode consistant & s'attaguer au problime produit par produit est réell ement
adaptée aux conditions africaines ou's'il ne vaut pas mieux l‘abof&er péur plusieﬁrs

produits & la fois.
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Le PRESIDENT falt observer que de telles questions d'ordre general sont plutﬁt

a evoquer devant la Comm15310n proprement dite,

I1E, Industrie, transportg, ressources naturelles et habitat

21, Industrié

M. EWING (Secréta:iat) souligne les progrés accomplis depuis 1'année précédente,
époque ol leg projets étaient & peine amorcés, Le programme relatif a 1'industrie et
aux ressources naturelles découle de décisions prises par le Comité permanent de
l'lndustrle ot des ressources naturelles & sa réunion de décembrel962;le programme re— -
latif a l‘habltat a ete modifié & la suite de la Réunion d'experts sur 1'habitat qui
s'est tenue en janvier 1963; quant au programme concernant les transports, il est
fondé sur des résuiubiuns précédentes de la Commission et sur les conclusions de
deux conférences -organisées en 1961 ‘et 1962, qui ont traité des transports en Afrigue
de 1'ouest ebt.en Afrique orientale, respectivement. : At

Le programme compris dans la sous-section 21 étant trés vaste, on ne pouffa '
pousser bien loin, dans 1'immédiat 1'exécution de certaines tlches. Le projet 21-02
(investisséments dans 1'industrie) doit &tre considéré comme un projet expérimental
a4 long terme: on s'attachera particuliérement aux recherchcs visées en b). Le projet
21-03 (planlfluatlon et progrmmmatlon industrielles) ne pourra gudre pProgresser pour
le moment, mais il serait instructif d'examiner les travaux des autres commissions
régionales, ‘tels que ceux du cyéle d.'é‘tudé qui deit ’é{re organisé par la CEPAL
a Sao Paolo, au Brésil. | ‘

Le projet 21-~04 (recherche industrielle) a d'abord pour objet dé'dresser l'iﬁven;
taire des moyens existanbts et, ensuite, d'étudibr la possibilité, pour le Secrétariat,
de préter son concours a l'élaboration de projets du Fonds spéciél.“Daﬁs ltexécution
du projet 21-05 (enseignement et formation technolbgiques) le secrétariat aura
surtout a jouer un rfle d'intermédiaire en te qui concerhe les activités des ofganismes
principalement intéressés. Les étudeé de la CEA seront utilisées dans 1'évaluation desd
besoins. : l | .

Le projet 21-07 (assistance aux gouvernements pour susciter une coopération i
1'échelon sous-régional:dans le développement des industriesj est d'importdnce capi-
tale. Le Comité permanent de 1'industrie et des ressources naturelles a souligné le

grand intérdt qui s'attache & la création d'industries stratégiques modernes en Afrlque
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% 1l'échelon régional, pour 'qu'elles puissent ainsi trouver de larges débouchés. Il

a reconnu qu 'il restait beaucoup & faire pour harmoniser les plans de developpement
industriel. Le Secrétariat, les institutions spécialisées et le Centre de developpe—
ment industriel procdédent 2 des engultes en Afrique de l'ouest et en Afrique orientale,
par 1l'intermédiaire d'un groupe composé d'experts de diverses spécialités,

Le prOJet 21-10 (études approfondies des industries) touche & un autre domalne
extrémement important dans 1'avenir immédiat. On prépare actuellement la convocatlon}
au mois d'octobre, d'une réunion consacrée au développement del‘energle'glectrlque eh
Afrique, vu dans l'optique dela situation générale.

Le projet 21-11 (financement des industries) représente la contribution de la
CEA » une étude plus vaste de la question entreprise par le Département des affaires
économiques et sociales du Siége. On prépare actuellement un cycle d'étude sur des
zones industrielles, qui aura lieu en 1964 (projet 21-13) et sera financé, en partie,

par la Direction des opérations d'assistance technique.

M, YAKER (Algérie) propose qu'en raison de 1'importance de 1'énergie pour
l'Affique; le titre du projet 21-01 soit modifié comme suit: "Inventaire des
industries africaines et des exploitations de ressources énergétiques”.

M. ANYIA (Nigeria) estime que le titre suggéré par le représentant de l'Algérie
caractérise le projet de facon plus nuancée mais que celui du Secrétariat a 1'avan-

tage de la concision. 5i le Becrétariat n'y voit aucune objection, il n'est pas

opposé, pour sa part, & la modification proposée.

I1 est décidé .que le titre du projet 21-01 sere modifié comme suit:

"Inventaire des industriesafricaines et des exploitations de ressources énergétigues"

M. ANYIA (Nigeria) émet 1l'espoir qu'a lioccasion des "travaux préparatoires a
la création d'instituts de recherche industrielle en Afrique sur une base sous-

régionale", le Secrétariat consultera les instituits de recherche nationaux.

M. CARNEY (Sierra Leone) demande comment le Secrétarlat compte mettre en oeuvre
le projet 21-05 (enseignement et formation technologiques)., A-t-il l'intention de
-faire appel a la coopération des divers gouverncments comme a4 celle des institutions
spécialisées ? Dans certeins pays tels que la République fédérale d'Allemagne, les
moyens de formation technologlque sont extrémement developpes, la délégation du

Sierra Leone espére qu On Y aura Trecours.
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M. APPI1A4H (Ghana) fait observer qu'il existe en Afrique - au Ghana, au Sénégal
et au Sierra Leone, pour ne citer que trois pays - des universités et autres établis-
sements d'enseignement supérieur qui dispesent de moyens de formation technologique.
11 estime que le Secrétariat de la CEA devrait se mettre en rapport avec ces établis-
sements; se documenter sur les moyens gu'ils peuvent .ffrir et, compte tenu des
renseignements qu'il aura recueillis, proposer des solutions qui permettraient a ces
établissements de coordonner leurs programmes respectifs. Les instituts de formation
coltent cher & créer et:a entretenir. Une bonne coordination permettrait de tirer
le meilleur parti des ressources disponibles et la CEA pourrait préter son concours

en la matidre.

Le PRESIDENT, parlent en tant que représentant du Maroc, demande s'il n'existe
pas un lien entre les projets 21-05, 21-06 et 21-07.

M. EWING (Secrétariat) précise que le projet 21-05 est ambi bi eux : il consiste
4 définir et & satisfaire les besoins en matitére de formation et d'eﬁséignémént
teéchhologiques, et & évaluer les ressources existantes; la CEA, 1'0IT et -1'UNESCO
travaill éront de concert & I"exécution de ¢e projet. Tout en reéconnaissant ‘qu'il
était légitime de définir les besoins et les possibilités en tenant compte des moyens
existant hors dlAfrique, le Comité permanent de l'industrie et des,ressources na-
turelles a souligné la nécessité de développer les moyens de formation dans la région
elle-méme. Un tel développement exige une assistance technique des Nations Unies et
une aide du Fonds spécial; le projet 21-06 {aide octroyée aux gouvernements sous
forme d'assistance te Chnlque etd de prowe* du Fonds speclal) rLfletc, dans son
ansemble, le r615 de 1Ia CEA &ans ce domalne 'Le proaet 21-07 (a351stanco aux gouver-

riefients’ pour bu301tbr une COOE'T“Llﬁﬂ B 1’“chelon qouq—renlonal ‘Aans le developpement

des industries) doit 8tre oonsidéré eomme un broiet distinct.

M. YAKER (Algérie) souligne 1° 1mpo"t ance de 1a cooperatlon sous—reglonale
pour le dével oppement des 1ndustr1es (progot 2¢—O7) ot demande si des otudes ou

enqudtes analogues ¥ celles qui doivent 8%re effectudes en Afritue dé 1'ouest et

‘en Afrique orientale -sont envisagées pour l'Afrique du Nord.

M. EWING (DL“IEturlgf; ennnd qu 'i) & lantLP+10n de se rundre en Airlque du
Noré avec le Commlssalre dbS ”at1ons Unies au devgloppument 1nduatrlel, aussltﬁt

1

aprés la cinquidm. session poux pxaminer lo possibilite d'étendre les etudes a cette
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région. L'extension de ee projet & L'Afrijue du Nord dépendra des résul tats obtenus

en Afrique de l'ouest et en Afrique orientale. _ ; _

M., WODAJO (Ethiopie) demande, étant donné que les projets 21-06 et 21-07
prévoient unc assistance sux gouvernements pour les aider & résoudre les probl émes
de développement industriel ¢t 3 encourager la coopération sous-régionale dans le
développement des industries, si le Secrétariat a désigné ou se propose de désigner
un groupe d'experts qui fournirait les services consultatifs nécessaires; il voudrait
également connaftre les répercussions que la désignation d'un tel groupe pourrait
avoir sur 1'assistance technique fournie par le Sitge des Nations Unies et sur le

rdle des représentants résidents.

M. EWING (Secrétariat) explique que le projet 21-06 vise essentiellement les
demandes adressées par les gouvernements & la Direction des opérations d'assistance
technique ou au Fonds spécial. Celles-ci sont toujours présentées par:l'intermé-
diaire des représentants résidents mais, lorsqu'il s'agit de décider si le financement
d'un projet est justifié ou non, la Direction ou le Fonds suivent les avis des ser-
vices organiques dun Sidge des Nations Unies, Conformément a la politique de décentra-
lisation, les fonctions exercées jusqu'a présent éar les services organiques sont
pregressivement transférédes aux commissions régionales, ce qui explique pourguoi
ce projet a été inserit dans le programme de travail. Jusqu'ici, la CEA n'a pas
fourni de services consultatifs directs aux gouvernements; elle espére le faire
désormais, en désignant des conseillers régionaux ou en envoyant des membres du
Secrétariat en mission dans les pays qui demanderont des conseils. 7

Le projet 21-07 est c¢ssentiellement une activité de la CEA. I1 domnera lieu
d'une part, & des études en profondeur et, d'autre part, & des missions destinées &
encourager la coopération sous-rdgionale pour le développement des industries. Il
ne tend nullement & empiéter sur les domaines d'action de la Direction des opérations
d'assistance technique cu du Fonds spéeial.

M. YAKER (Algérie) regrette que la transformation des produits agricoles dans
1'énoncé du point 21-10 {études apprefoundies des industries) et notamment des denrées
alimentaires ne figure pas sur la liste des industries devant faire 1'objet de ces
études. Les programmes d'industrialisation ont tendance & se concentrer sur les

grandes industries et a négliger les petites et les moyennes,
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M. EWING (Scerétariat) fait remarquer que les activités de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécielisdées en matiére de développement industriel
ne sont pas seulement élargies, elles sont aussi mieux coordonnées, grfce au Comité
du développement industriel du Conseil économique et social et du Centre de déveloﬁpe-
ment industriel des Nations Unies. 4 l'intérieur de ce cadre, il existe, entre
1'Organisation des Nations Unies ¢t les institutions spécialisées une répartition
précise des thAches, selon laguelle le FAO0 est chargde de la transformation des
denrées alimentaires et du bois, dinsi que des industries rurales, Comme il Yy 8 beau-
coup a4 faire, il vaut mieux s'en tenir & cetie division du travail, La transformation
des produits agricoles n'a pas été comprise dans le programme de travail de la

Commission parce quielle constitue un élément importent du programme de la FAD,

Le PRESIDENT, prenant la parole en tant que représentant du Maroc, pense qu'en
pareil cas, le Tecrétariat pourrait peut-8tre indiquer dans le programme de travail

que cerbaines activités sont prisee en charge par des institutions spécialisées.

M, EWING {Seceréftariat) attire l'attention sur la sous-section 33, qui donne des

détails sur les projets mixtes CEA/FAO.

M. TAKER (Algérie) dit qu'il n'est pas question de la transformation des produits

g
alimentaires agricoles & la sous-section 33, La CEA se propose~t-elle d'étudier cette
question de concert avee la FAO 7 Si une . tude commune est vraiment difficile a
entreprendre en raison de la division du traveil cont on a parlé, 1l'observateur de

la FAO pourrait peut-fire expliquer comment la question est traitée dans le programme

de travail de son organisation.

M. TERVER (Organisation pour l'slimentation et 1'agriculture), ﬁrenunt la parole

sur 1l'invitation du Président, explique qu'il a é+é convenu que la CEA et la FAO décide-

aient ensemble de la manitre dont la trausformation des denrdes alimentaires ainsi

que les industries rurales et forestidres pourront &tre intégrées dans le progranmme
général d'industrielisation d'un pays. Le programme de travail de la FAO pour 1964+«
1965 comprend un projet sur la transformation des produits agricoles, mais il n'est
pas possible de 1'exposer en d4étail tant que le programme ne sera pas définitif.
Toutefois, l'observateur de 1a FAO peut déja annoncer gque des services d'experts

sont prévus «u buuget et que la FAO coopérera avec la CEA dans ce domaine.
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M. EVING (Secrétariat) signale que le Secrétariat n'a pas fait état du rassem=-
blement de données statistiques sur la production, les importations, les exportations
et la consommation de produits industriels, y compris les matidres premidres, les
produits menufacturés, finis et semi-finis, renseignements qui permettront d'eméliorer
la portée et la qualité des statistiques industrielles. On a déjh fait beaucoup dans
ce domaine et ce projet devra figurer dans le programme de travail qui sera recommandé
4 la Commission, Il constituera la sous-rubrique 21-02, ce qui obligera a décaler

le numérotage des projets suivants de cette sous-section,
22. Transports

M. LUKACS (Secrétariat) espére que les travaux de la Section des transports
dépasseront le stade descriptif on 1963-1964 et qu'il sera possible de procéder a
des analyses et de tirer des conclusions. L'une des idées maftresses du programme
dg_{q gecticn esl que, de méme que les transports sont au service de 1'économie
nationale tout entiere, de mdme les travaux en matieére de transports doivent con-
tribuer & 1'étude du développement industriel, agricole, commercial ou social. Le
fait que 1'on ait suggézé gu'un membre de la Section des transports participe &
toutes les enqultes prévues dens le projet 21-07 illustre 1l'application de ce
principe. | .

La Section & un programmg de travail précis et détaillé dont tous les éléments
~sont étroitement liés. 11 consiste dans sa premitére partie; i &valuer la demande
future de servicesde transport. I1 semble que le taux d'accroissement nécessaire ne
soit pas proportionné au taux d'aceroissement de l'industrie, de 1'agriculture ou
du produjt national, et que les répercus;iéns du développement de la production
industrielle et de sa valeur sur la demande en matiére de transports devront &tre
calculées d'apreés 1'éyolution de la structure de la production industrielle.

L'étude ¢35 stalisliques des transports constitue une autre partie du programme.
La Section voudrait rassembler des données sur les activités en matiére de transport
et sur les rescources disponibles. 11 s'agira de réunir, de dépouiller et d'analyser
des données statistiques, d'établir des définitions et de normaliser les procédures
et de créer un systéme de statistiques des transports & 1'échelle africaine, Ce
travail scra exécuté en collaboration étroite avec la Division &e la statistique;
les gouvernements seront simplement priés de fournir les données statistiques absolu-

ment indispensables.
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La - troisiéme partie du programme consiste en une comparaison des cofits des
différents modes de transport (dépenses d'exploitation et dépenses de capital).

La quatrieme partie prévoit une dévaluation des investissements nécessaires
pour qué l'offre en matiére de trensport puisse répondre i le demande. On s'effor-
cera de réunir tous les renseignements disponibles sur les sources éventuelles de
capitaux et le moment ol 1'on pourra y puiser.

Enfin, dans sa cinquiéme partie, le programme a pour objet de déterminer,
tout d'abord du peoint de vue économique, quelle serait la structure la plus avanta—
geuse & donner aux réseaux de transport nationaux et sous-régionaux. I1 faudra
orienter les investissements & long terme vers les différentes branches des trans-
ports de maniére & arriver 4 la structure jugée optimale. Les effectifs dont
dispose le Secrétariat 1'obligeront 2 se borner, pendant l'année & venir, aux
problémes d'une seule sous-région; c'est 1'Afrique de 1'ouest qui a été retenue.

En ce qui concerne 1'alinéa g) (transports aériens) de la rubrique 22-01, on a
constaté, depuis la publication du programme de travail, qu'il serait possible
d'enfrep'endre certains travaux préliminaires intéressant la formation en ce qui
concerne les aspects technologiques et économiques des transports adriens.

Ces travaux seront organisés de telle sorte qu'ils contribuent & 1'étude d'ensemble
entreprise par la Section et facilitent 1'établissement d'une coopération étroite
entre la CEA et 1TOACI,

Les études prévues & l'alinéa ¢) de la rubrique 22-01 devraient donner & bref
délai des résultats pratiques. '

Pour ce qui est du projet 22-01 h), on a pu en étendre la portée & un plus
grand nombre d'aspects économiques du tourisme, ce qui permet de mieux 1'barmoniser
avec 1'étude globale, 7

L'orateur espére qu'un premier projet de rapport sur 1'étude globale, ainsi
que des rapports sur les autres études pourront &tre présentés & une conférence
sur les transports qui aurait lieu au plus t8t, au printemps de 1964. Les froblémes
traités étant aussi variés que complexes, la Section ne sauraif entreprendre actuel-
lement d'autres travaux. Elle espére que les gouvernements voudront bien étudier

son programue et luli dommer le bénéfice de leurs observations.

La séance est levée & 18 h,30,
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HUITIEME SEANCE

tenue. le wvendredi 15 féwvrier 1963, & 9 h.55
Président : M, DOUKKALI (iaroc)

PROGRAMME DE TRAVAIL ET PHTOEITE& POUUR 1963=1964 (ifﬂﬁ.l%f?30 et Asdd.l et Corr. 1l b 3)
(suite)

1I11. Industrie, transporis, ressvurces naturelles et habitat (suite)
22, Transports (suite)

M. CARNEY (Sierva Leone) se demande s'il vaut la peine gue le secrétariat entre-
prenne les éiudes mentionnées aux rubriques 22-01 e) el 22-01 h). Les problimes du
transit doivent &ire résolus par voie d'accord enbre les gmurernemwnts intéressés.
D'autre part, le tourisme est une industrie purement notionale et ne nécessite pas unc

étude sur.le plan international.

M. APPIAH (Ghana) estime gue la CEA peut aider l'aviation civile africaine et il
se réjouit de voir que le seerctariat envisage d'entreprendre une évude & ce sujeti,
en collaboration avec les pouvernements ot les organisations internationales intéressdes,
Le projet 22-01 g) doit bépéficier d'un rnhg de priorité élevé.

I} demande au Secrétariat de préciser les activités de formeiion professicnnelle

prévues dans le projet 22-01 j).

M. ANTA (Nigeria) dit que le Secrétariat ne devrait étudier les problémes du
transit (projet 22-01 e)) que sur la demande expresse des gouvernements intédrossds.

A propos du projet 22-01 d4), il fait observer gue plusieurs pays ayant une
frontiere commune ont déji réalisé certains progrés vers l'adoption d'un code de la
circulation uniforme vers lo mise au point de réglements douaniers asussi libéraux gue
possible en ce qui concerne le mouvement des personnes, des marchondises et des
veéhicules, en vue de simplifier les procédures et d'uniformiser les documenis. Il
espere donc que le Secrétariat, dans son éiude des problémes d'ensemble, tirera parii

de 1'expérience déjh acquise par ces pays,

M, LUKACS (Secrétariat) précise, au sujet du projet 22-01 e), que le Secrétariat

s¢ borne & 1'étude des conveniions en vigueur, afin de déterminer si elles peuvent
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servir de basse aux accords qui pourraient &tre conclus entre les pays qui n'ont pas
de frontidre maritime et les autres. T1 n'esl certes pas guestion que le Secrétariat
essaye de résoudre les problémes de transit sans y 8tre invité par les pays
intéresses.

En ce qui concerne le tourisme (projet 22-0L h)), le Secrétariat cxamine comment
cette industrie peut contribuer au développement dconomique d'un pays en aupgmentani
son revenu national. - D'autre part, il rassemble les données économiques qui peuvent
servir de base & la création d'un centre de formation pour les cadres de l'industri
du tourisme.

Le projet 22-01 g) n'a pas encore été arrfié de fagon définitive, Le Secréiariat
étudie actucllement quels avantages économiques pourrait tirer 1'aviation civile d'une

centralisation des divers seivicee LoZlniguc

M. APPIAH (Ghana) demande si le Secrétariat envisage,dans le projet 22-10 (réunion
des chefs de service des transports ot comnunications d'Afrique oceidentale), la
création d'ur organisme permanent des transports et des communications pour les autres
sous-régions de 1'Afrique.

M. EWING (Sccrétariat) dit que la réunion envisagée pour 1963 ne pourra avoir
lieu avant le début de 1964 et que le 1ibellé du projet 22-10 devra &tre modifié en
conséquence. Le Secerétariat ne prévoit actuellemeni auvecun projet de ece genre pour
d'autres répions.

M. YAKER (Algérie)} estime que les problémes des transports deoivent faire l'objet
d'une dtude approfondic, tant sur le plan de la région que sur celui de la sous=région.

P H I q 8
La CEA devrait denc préveir, dens son programme de wravail, une cenférence sur les
transports et communications réunissani des représentantis de toutes les sous-répgions
de 1'Afrique.
M. EWING (Secrétariat) répond que la question soulevée par le représentant de
1'Algérie releve de la compétence de la Commission proprement dite.

M. FAHMY (République arabe unie) partage 1'avis du représentant de 1'Algérie.

Les mesures prises en Afrique de 1'ouesl en matiére de transport devraieni &ire
appliquées progressivement aux autres sous-régions.

M. CARNEY (Sierra Leone) estime que le Comité a qualité pour proposer toute modi-

fication qu'il estime néeessaire d'apperter au programme de travail de la CEA. Tl
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doit donc examiner la suggestion du représentant de 1'Algérie et peut demander 1'ins-
cription d'un nouveau projet 8uU programme, compte teénu des ressources dont dispose

la CEA.

M. FAHMY (Républigue arabe unie) rappelle que le Comité a regu pour directives
de présenter des suggestions concrétes & la Commission. 11 a donc le droit de
gecommander qu'on ajoute un projet au programme.

M. APPIAH (Ghana) s'associe aux déclarations des représentants du Sierra Leone
¢t de la République arabe unmie. Le document E/CN.14/230 contient les suggestions
du Secrétariat et le Comité a qualité pour les approuver, les critiquer et les

modifier.

M. EWING (Sccrétariat) reconnatt que le Comité du programme peut ajouter au
programme de traveil les projets qu'il estime nécessaires. Toutefois, si la suggestion
du représentant de 1'Algérie est retenue, le Seerétariat devra procéder & certains
ajustements, car 1l'ensemble du programme ne doit pas dépasser les ressources

disponibles.

Le PRESIDENT déclare que le¢ projet proposé par le représentant de 1'Algérie

figurera dans le nrogramme de travail qui sera soumis . h 1'spprobation de la Commission.
! PP

k. TAKER (Algérie) est heureux de voir que le projet 22-12 (étude des transports
b travers le Sahara) figure parmi les projets spéciaux de haute priorité. La région
saharienne constitue un lien naturel entre 1'Afrique du nord et les autres sous-régions,
et les problémes de transporti que pose cetbte vaste étendue doivent &tre étudiés le plus
t8t possible d'une fag¢on trés approfondie. Cette édiude sera sans doute enireprise

en collaboration avec tous les gouvernements intéressés.

M. CARNEY (Sierra Leone) demande si le Secrétariat étudiera cette question en
collaboration avec la Banque internationale pour la reconstruction et le développement

ou la Banque africaine de développement.

b )

M. EWING (Secrétariat) pense que 1'aspect financier du probléme devra 8tre examiné
a la fois par la Banque mondiale ¢t par la Benque africaine. Des contacts ont déja
été pris avec la Banque mondiale sur un plan général et le Secrétariat espbre qu'une
collaboration trds étroite s'établira entre la Banque africaine de développement et

la CEA.
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23. Ressources naturelles

3

M. EWING (Secrétariat) signale que le programme relatif aux ressources naturelles
est trés étendu, au regard des effecvifs dont on dispose, <t qu'il faudra établir up
orlre de pricrité. La CZA ol le Secrdteriat ont cherch? & nouer des relations diroifes
avec d'nutres orgonisations internationales dans les domaines de la gdologie, de
1'hydrologie et de le mindralegie. Il attire l'attention sur le projet 23-12, relatif
a la Conférence cartographique régionale pour 1'Afrique, qui se tiendra en juillet 1963
a Nairobi. Il espeére que cetite conférence sera le point de départ d'une série d'acti-
vités treés importantes.

M. CARNEY (Sierra Leone) estime que, dans le programme de travail, 1'utilisation

des ressoureces naturelles n'a pas été envisagée en fonetion du développement industriel

L]

des pays africains. Il faut que les ressources minéralés puissent servir de base au

développement industriel & 1'échelon sous-régional et régional,

M. ANYIA (Nigeria) se demande de quelle fagon le Seerétariat mettra le projet 23-01
& exécution, car chaque gouvernement a sa politique propre en matiére de prospection
minérale.

M. EWING (Secrétariat) suggére d'indiquer que les activités prévues dans le projet
23-01 a) sont lides aux dbudes d'indusiries visdes dans le projet 21-10.

Répondant & la question posée par le¢ représentant de la Nigeria, il reconnafit gue
ce sont les gouvernements dos divers peys qui doivent faire procédder & la prospection
minérale, ¢t non une orgenisation internationale, Les gouvernements intdressés examine-

ront les suggestions du Secrétariat et prendront les mesures qu'ils jugeront utiles.

%. HASSAN (Soudan) se demande, i propos du projet 23-11 (hydrologie et ressources
hydrauliques), si les ordres de priorités et d'échelonnement seront établis en accord
avec les gouvernements ¢t les organisations intéressées. C'est la, & son avis, une

question ¢ssentielle,

M. EVING (Secréteriat) répcnd gque cela se fait de deux fagons : d'une part par
des contacts et consultations entre les membres du Secrétariat et des gouvernements
et, d'autre part, par voie de ddcisions du Comité permanent de 1'industrie et des

ressources naturelles.
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M. ANYIA (Nigerie) indique h propoes du projet 23-12 (conférence cartographique

régionale pour l'Afrique, que certaines universités ont effectué des études qui seront

h

trés utiles & la Conférence.
M. EWING (Secrétariei) répond que le Secrdtariat est déjh entré en contact avec
divers instituts et universités et que ces contacts s'intensificront dans les années

a venir.

24, Habitat et sménagement

Le PRESIDENT invite les membres du Comité h se reporter au document B/cn.14/230/
Corr.l, ol il est fait étet des recommandations 'de la Réunion 'd'experts'sur les

problémes de 1'hshitat, qui e'est tende & Addis-Abéba en janvier ‘1963,

M. EVING {Spcrétariut) presente la SOUE—ﬂcCtiCn 24 en souiignﬁnf qu'élle-porte
sur le chemp d'activitié 1 plus récent de la CERA. Il cguviunt d'accorder une attention
particuligre aux projets marqués d’up astdrique, ecar ils bénéficieront d'une haute
priorité dans les travaux du Secrétariat au cours de 1'annde % venir,

Le projel 24-01 {documentuﬁicu génﬁ ale) a pour bui de rassembler des rapportsﬁ
établis par des experts de 1'assistance toechnigue et du Fonds spéeial. ‘

Le projet 24-02 (politique en matizre de loguﬂunt) est & rapprocher du projet
24-03 a), L'habitat doit evoir la place ju'il mérite dans l;s programmes atinvestiss
sements. _ . .

Le projet 24-03 c), qui vise & rassembler des venseignmements sur le cofli réel
des logements bénéficie dganlement d'une houte friorité, comme les pfojets prévﬁs aux

rubriques 24-04 o) et 24-05 a).
24=~04 Ressourcos

M. APPIAH (Ghana) domande que Lo repreésenvans dé le Fiu explique dans quel sens

cette organisation peut intervenir dans 1es problemes d'habitats : Uy bmangss)
li. TERVER (Orzepnisation pour 1'alimentation et 1'agriculture) srenant 1a parole
sur 1'invitatior du Trésident, répond gue l¢ bois el tous les produits dérivés du bois

sont d'intdrdt capitel du point de vue du logement deas les pays en voie de d&fulop-
pement et gque la FAO & un r3]1 - important & jouer dans ce domaine, Le bois est une matidr.
premiére facile & obterir et il est faciiu aussi d'installer dans ces pﬂys des scieries

ou des fabriques . : panneaw: durs ei de pannesux de fibre pﬁur részoudre certains

problémes relatif- & 1'habitat,
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Iv. Agriculture

31. Situation et évolution dans 1'agriculiure

M. ACOCK (Secrétariat) attire l'attention sur le document E/CN.l4/230/Add.1.
Les travaux du Secrétariat en matidre d'agriculture sont réalisés conjointement avec
la FAO. Le programme de travail constitue une synthése des points de vue de la CEA
et de la FAO. Le personnel de la Division mixte CEA/FAQ de 1'agriculture appariient
aux deux organisations et le budget est également mixte.

Quand les premidres commissions économiques régionales ont &té crééés, certaines
comprenaient des sections de 1l'agriculture, dont l¢ fonctionnement était loin de donner
satisfaction. En effet, la responsabilité internationale en matidre agriccle appartient
a la FAO et, d'autre part, les commissions économiques régionales ne pouvaient pas
treiter des problémes agricoles en faisant abstraction de leurs aspects économiques
et sociaux. C'est pourquoi 1'Organisation des Nations Unies et la FAO ont créé une
structure semblable pour les quatre commissions économiques régionales et ont déecidé
d'établir un programme mixte e¢n matiére d'agriculture.

Ce programmée ne constitue qu'une petite partie des travaux de la FAO en Afrigue
et est, en fait, un programme de liaison. La FAO o envoyé cent experts dans divers
pays d'Afrique. Ce programme mixte est le lien entre les travaux de la FAO el ceux
de la CEA. On y trouve gquatre projets principaux, dont trois ont été approuvés
par la CEA, Un ncuveau projet relatif sux industries agricoles est inscrit .& la sous-

-gection 33 du document E/CN.14/230/4dd.1. Parmi les projets de haute prioriié, le
projet 33-02 devra 8tre &tudié en premier.

Le projet 31.-01 concerne le Bulletin de 1'économie agricole en Afrique que la
Division mixte CEA/FAC ¢spdre pouvoir publiecr deux ou irois fois par an. Les deux
premicrs numéros ont suscité beaucoup d'intér8t. DPour ce qui est de la sous-section 32
(répartition et consommation des produits agricoles), le projet 32-10 (stabilisation des
marchés des produits de base) apporte des éléments nouveaux, car il prévoit des enquétes
sur des organismes nationaux de commercialisation.

Puisqu'il s'agit d'un programme mixte de la CEA ¢t de la FAO, la CEA n'est
pas entidrement autonome en cette matiére ¢t doit obtenir 1'approbation de la FAQ, qui
fait preuve de beaucoup de souplesse et d'esprit de conciliation et est toujours préte

4 accueillir les suggestions et les observations.



B/CN.14/P/SR.5-10(V)
page 29

M. 4PPIAH {Ghana) demande si 1'échec de la conférence régiohale de la FAQ tenue

Cw

% Tunis a eu des conséquences sur les trayaux de la CEA en matidre d'agriculture.

Le PRESIDENT, parlant' en qualité de représentant du Maroc, indique qu'il se
trouvait alors & Tunis ¢t qu'il comprend les difficultés qu'éprouve la FAO & se
ronseigher sur la marche des projets intéréssant le continent africain. Le Conseil
de la FAO offrc la possibilité aux pays africains‘d’oxpriﬁer leurs vues et de présenter o

toutes . les 'suggestions qu'ils jugent utiles.

M. TERVER (Oiéanisd{ion pour l'alimentation et i'agriculture) parlant sur 1'invi-
tation du Président indigue que la conférence régionale de 'la FAO n'a pas le pouvoir
de décision ' en matitére de travaux et de Budget. Scule la Conférence générale possdde
¢e pouvoir, La conférenmce régionale a pour objet d'informer le Directeur général des
bescing et des désirs des différentes régions. Zlle a lieu un'an avant la Conférence
générale pour permettre au Directeur général de tenir compte, dans son budget et dans
gson programme de travail, des besoins et des désirs de chaque région, M., Terver regrette
vivement 1'échec de la conférence régionale de Tunis., Le Directeur général a pris toutes
les mesures possibles pour en pallier les inconvénients. I1 a créé & Rome un Comité
consultatif pour les questions africaines afin de pouveir connaitre les bescins régionaux
et nationaux de 1'Afrique, et il a pu tenir compte, dens son budget et dans son pro- !

gramme de travail pour 1963, de toutes les données obtenues.

M. ACOCK (Scerétariat) est heureux d'apprendre gue le Directeur pénéral a pris de
telles mesures. Tunis ne s'est pas soldé par un échec complet, puisque le Comité de

la planificalion agricole, qui est une partie importante du programme,a pu se réunir.

., TAKER (Algérie), t propos du projet 31-02 (centre FAO/CEA sur les politiques
agraires en Afrique orientale et centrale), demande si ce genre d'étude ne pourrait

pas s'étendre d'autres sous-régions. En outre, il niest pas.fait mention cxplicitement.
d'un aspect fondamental des problémes agricoles, la réforme agraire, qui est d'impor-
tance capitale pour leslpays en voie de dévelnppumunt. I1 faudrait insister sur les
études permettant de diffuscr les données ¢'appliquant & 1'expéricnce acquise pér les
pays d'Afrique ou d'autres partics du monde sur la nécessité de brocéder.h des réformes
agraires en Afrique, Il semble que l@IDivision mixte CEA/FAO de 1'agriculture aurait

une tlche & entreprendre dans ce domaine,
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M. 'associe

aux vues

la FAOQ

APPIAH (Ghana) s

d'importance capitale

oA

gi la CEA et

culture. Se référant & la rubrigue 31-02
africains, bien qu'ils possédent beaucoup
quantités de produits agricoles et estime

phénoméne. Co

mangue de produits aliment:

de M. Inker sur une gquestion qu'il juge
veulent atteindre leur but en matiére d'agri-
¢) alinéa ii), il souligne que les pays
de terrcs vierges, doivent importer de grandes
| BF

que FAO et la CEA devraient étudier ce

1ires tient aussi asux difficultés de tronsport.

Il faudra de grands e¢fforts et wone étroite colleboration entre la CEA et la FAO pour gue

1'Afrique arrive b produire des produits agricoles en quentiids suffisantes.

M. RUGARABAMU (Tanganyika) s¢ demande quelles consultationsla CEA devrait entre-

prendre pour que les pays qui cherchent &

accroitre leur production agricoele ne pro=-

duisent pas des marchandiscs dé€ja trop ebondantes sur les merchds mondiaux.

i, ACOCK (Scerdétariat) répond tout 4

posde par lc représentent de 1'Algérie, appuyé par le¢ représentanti du Ghana.

gxiste un

'abord & la question sur la réforme agraire

I1

projee tendant & organisar un autre centre de développement agricole en

Afrigque {centre sur la politique agraire en Afrique occidentale) qui sers semblable au

centre sous-régpional organiséd en Quganda en 1960, pour l'est et le centre de 1l'Afrique.

Le nouvenu centre sera organisé au Sierra
l'ouast., OCe
ainsi traiter de probleémes communs,

d'autres parties do 1'Afrique.

Répondant au représentant du Ghana,

pugmenter la production de produiis egricoles

maintenir les cultures de produits destinés

l:-!.é‘ fJ_L.‘ Vi.‘-h 5,

mentoires diminuer

SIS vl
do subsistance ne peut pas satisfaire
La question p g’ par le

1'Afrique ¢ il s'agit de

agricole. La FAO a fait

proupement géographique est n

mlme temps la gquantité de réecoltes exportables.

tous les

des projections do¢ ce

Leone et groupera dix pays d'Afrique de

?

¢cessaire, ecar des pays voisins peuvent

On espére pouvoir plus tard ¢tendre ce projet

n. Acock dit que la FAQO fait beaucoup pour

, sans perdre de vue qu'il importe de

A l'exportation, indispensables comme source

1 c¢st difficile d'établir un équilibre dans la production de denrdes ali-

Une économie

besoins du continent.

représentant du Tanganyika ne s'applique pa nigquement
T i tu Tenganyik s 'applique pas uniquemen

la coordination des programmes nationaux de développement

gue serait la demande en 1970. Les

projets "01-04 et 13-04 ont d¢galement trait & co probléme, qui est extrBmement difficile

it résoudre sur uni

base purement régionale.
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Le PRESIDENT rappelle que ces problémes font 1'objet d'une étude suivie de la
part du Comité du§'9roddits'de la FAO et de ses sous-comités, En 1961, la Dixidéme
Conférence de la FAO a énoncé des prineipes directeurs en ce qui concernme la consomma-
tion ¢t la production des produits agricoles ¢t les o fait connaltre 3 tous les pays
afin de leur permettre de réaliser un juste équilibre entre la preduction &t la
consommation et d'éviter que 1'économie de certains d'entre cux ne soit déséquilibrée

par un accroissement massif de la production.

M. TERVER (Organisation pour l'alimentetion et 1'agriculture), parlant sur 1l'invi-
tation du Président, revient sur la question soulevée par le représentent du Tangoenyikn.
La FAO connait les tendances de la consommation et de la production dans tous les pays
et elle peut irés bien les conseiller et les renseigner sur la position d'un produit
adnné dans le monde, compte tenu des situations et des tendances nationales, régionales
et‘iﬁternationales. Cette question rejoint d'ailleurs celle du représentant du Ghane,
lqui‘a demandé si la PAC avait pris des mesures pour aider & assurer une production
alimentaire suffisente. Avec les éléments dont elle disposc, la FAQ doit juger si,
du'point.de vue économique et social, un pays peuit avoir une économie de subsistance i
1'échelon national. Il arrive d'ailleurs fréquemment qu'un pays importe des articles
qﬁ'illpourrait prodﬁire et gui -grévent lourdement son budget.

Sur la question de la réforme agraire, il croit comprendre que 1lé représentant de
1'Algérie fait une distinction entre la réforme agraire proprement dite et les études

lest-a-dire

de structure agraire. Le r8le de la FAQ se¢ limite aux structures agraires, c
au domaine économique et sopiel, car les réformes agraires ont des incidences politiques
et c'est aux gouvernements’qu'il. appartient,d’'en décider. Des études seront bientft
entreprises on Afriquel du Nord et elles permetiront de discuter des problémes agraires

dans cette partie de 1l'Afrique,

Le PRESIDENT, parlani ¢n qualité de représentant du Maroc, indique que son pays
a fait une distinction entre la réforme agraire et les préalables & la réforme agraire :

cadastre national, remembrement et état civil. -

La séance est levde & 13 h. 15.
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NEUVIEME SEANCE

tenue le vendredi 15 février 1963, & 15 h.45
Prdésident: M. DOUKKALI (Maroc)

PROGRAMME DE TRAVAIL ET PRIORITES POUR 1963-1964 (E/CN,14/230 et
Add.l et Corr. 1 & 3) (suite)

Iv. Agriculture

31-02 Plans et programmes de développement agricole (suite)

M. YAKER (Algérie) dit que sa délégation s'étonne que la réforme agrdire
ne figure pas dans le Programme de travail., Bien que le secrétariat la considére
comme un aspect de la politique agraire, ses répercussions sur la producticn
agricole; le commerce, les niveaux de vie et 1'économie dans son ensemble justi-
fient qu'on lui consacre une étude spéciale. La Division mixte CEA/FAO de l'agri-
culture devrait préparer un rapport complet sur les problémes et les techniques
de réforme agraire.

Comme de nombreux pays ont & résoudre des problémes d'irrigation et de lutte
contre 1'érosion, il faudrait ajouter "1l'irrigation et la lutte contre l'érosion"

5 la fin de 1'alinéda d).

M. ACOCK (Secrétariat) dit que la Division mixte CEA/FAO de 1l'agriculture
pourrait établir un rapport sur la réforme agraire. Il vaudrait mieux, toutefois,ne
pes Ifixer do Jrto limite pour sa présentation,car d'autres orgenismes ¢t notamment
le Sieége des Nations Unies et la FAO devront &tre consultés. On pourrait ajouter
a la rubrique 31-10 (études et réunions sur le développement agricole) un alinéda f)
ainsi congu : "Etude générale de la réforme agraire dans les pays africains, a
entreprendre en collaboration avec la FAO et le Sikge des Nations Unies".

La lutte contre 1'érosion, évoquée également par le représentant de 1'Algérie,
est plutdt du ressort de la FAO, en raison de ses aspects techniques. Mieux vau-
drait donc saisir directement la FAO de cette question, plut8t que la Divisien
mixte CEA/FAO de l'agriculture. Elle ne serait & sa place dans le Programme de
la CEA que si 1'on mettait 1'accent sur les conséquences économiques et sociales
de l'érosion des sols. De toute maniére elle serait hors de propos & l'alinéa d)

de la rubrigue 31-02 ui a trait au r6le des institutions dans le développement
q s g P
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agricole et il faudrait lui consacrer un alinéa supplémentaire ou, encore, en
faire état 3 1'alinda o) de la rubrique 31-10, ol 1l est question de l'irrigation,

étant biea entendu nue le rapport porterait sur les conséquences économiques ef

sociales de 1'érosion des sols et gu'il ne pourrait &tre achevé avent 1964 ou 1965.

M. CARNEY (Sierra Leone; voudreit qu'on ajoutdt dans les observations rela-
tives au projet 5i-02,.apreée les mots "développement communautaire", l¢ membre de
phrase "en vue de' chercher la possibilité d'appliquer les techniques du développe-
ment communautaire &:1'agriculture”, si le Secvétariat n'y voit pas d'inconvénieat.
Certes, quelques pays ont tiré parti de ces techniques dans l'agriculture, mais
bien peu se rendent compte combien leur application peut accroitre la producticn
agricole. ' :

Le TRESIDENT dit que le Seerétarist prend note de cette suggestion.

Parlant ensuite on tant gue représentant du Maroc, il demande au §ecrétariat
quels progrds ont été réalisés en ce qui concerne llalinéda d4) du projet 31-10
(action liée & 1 dtude & long terme sur la situation économique de 1'Afrique et

4 l'enqufite de lo FAD pour 1TAfvique).

M. ACOCK (Secrétariet) répend que 1'Enqulte de la FAO pour 1l'Afrique a été
publide vers la fin de 1961. Elle n été communiquée aux gouVUrnumenfs et examinde
& la dernidre conférence de la FAO, qui s'est tenue en 1961. Cette étude générale
a pour théme central le scecteur agricole, en ce sens qu'elle le replace dans un
large contexte dconomique. Il 3 a eu, en outre, plusieurs dtudes par pays. M. Acock
ignore guelles autres asctivitds sont envisagées; mais lo Division mixte CEA/FAC de
1l'agriculture est préte & coilaborer aux itravaux qui seraient poursuivis, ainsi

qu'a 1l'étude de la situation économique de 1'Afrique.

Le FRESIDENT, parlant en tant que représentant du Maroc, fait observer que,
bien que 1'étude de la FAO couvre l'ensembie du continent moins 1'Afrique du nord,
c'est 1= Maroc qui n présentd la résolution invitant & procéder a cette &Stude.

S5i sa mémoire est fidéle, il e €été dit qu'on disposait de fonds suffisants
pour poursuivre l'exécution de ce projet et le représentant de la FA0 & la ﬁrééuntu

session s'est récemmect rendu on mission en Afriaue du Nord pour étudier les res-

sources et les besoins de la région.

M. TERFVER (Orgenisation pour l'elimentation et l'agriculture), parlant sur

l'invitation du FPrésident, précise qu'il y a eu deux projets de la F4a0 :



un projet méditerrvanéen, qui couvrait également l'Afrique du Nord, et un projet
africein. Le Comité consultatif de la FAQ pour les questions africaines a pour
mandat ¢'dtudicr le continent tout entier et a actuellement ume triple thche :

a) procéder b des dtudes par pays, b) étudier des projets en cours d'exécution

ou d'élaeboretion ot relevant du Fonds spécial ou de la campagne mondiale contre
le faim;, afin de déterminsr s'ils peuvent &tre transformés en projets de base
pouvant contribuer au déveioppement intégrd de 1'afrique, et c¢) examiner si l'on
pourrait retenir certains projets appiicables & des zones, qui permettraient de
préperer 1l'intégration d'économies complémentaires. Un rapport sur les travaux de

ce Comité sera présenté & le Conférence de la FAO.

32, Distribution et consommation des produits agricoles

M, RUGARABAMU (Tangeanyika) propose d'ajouter & 1l'alinéa c) de le rubrique
32-01 (échanges ot commercialisntion des produits agricoles), une étude des rap-
ports entre les produitvs agricoles d'Afrique et les produits industriels des pays
indusfriaLisés. Les échanges entre 1'afrique et les pays industrialisés dépendent
des pfoduits agricoles; une telle diude est nécessaire pour aider a faire comprendre

les rapports en guestion.

M. aPFIAH (Ghana) appuie cette proposition. Ues rapports sont trés importants
pour tous les pays de preduction primeire. Les cours des produits de base baissent
depuis douze ans, alors gue ceux des produits manufacturés augmentent ou sont du
moins restds stables, il en est rdsulté une détérioration des termes de 1'échange
pour les pays de production primaire. I1 imporie donc d'étudier la perte de recettes

en devises subic par les pays efvicains par rapport aux peys industrialiscés.

M. EWING (Secrétariat) assure les membres du Comité que l'importence de cette
question n'échappe nullement au Seerdtariat. I1 ne croit pas, toutefois, qu'on
puisse en faire dtat & le rubrique 32-0Ll. Les questions concernant les relations
et les arrangements commerciaux relévenl des projets 13-02 et 13--03; on n'a jamais
perdu de¢ vae le probléme évoqué par le roprésentant du Tanganyika en élaborant les
projets on question.

M. RUGARABAMU (Tanganyika) dit que peu iui importc¢ la rubrique ou sera ins-
crite cette gquestion; ce qui compte c¢'est qu'elle figure quelque pert dans le

programme de travail.
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agricole et il faudrait lui consacrer nn alinéa supplémentaire ou, encore, en
faire ¢tat & l'alinéa c) de la rubrique 31-10, ol il es® question de l'irrigation,
étant bien enterdu gque le rapport porterait sur les conséguences économigues et

socinles de 1l'érosion des souis et qu'il ne pourrait &tre achevé avent 1964 ou 19565,

e

M. CARNEY (Sierra Leone) voudrait qu'on ajoutét dans les observations rela-
tives au projev 31-02, aprids les mots "développement communautaire"; le membre de
phrase "en vue de chevcher la possibilité d'appliquer les techniques du développe-
mert communausaire d l'agriculture"; si le Secrétariat.n'y voit paes d'inconvénient.
Certes, quelques pays oot tiré parti de ces techniques dans liagriculture, mais
bien peu se rendent compte combien leur application peut aceroitre la production
agricole. _ 224

Le PRESIDENT dit qué le Sécrétaritt prend note de cotte suggestion.

Parlant ensuite en tent que reprisentant du Maroc, il demande au secrétariat
quels progrés ont été réalisés en ce qui concerne 1'alinéa d) du projet 31-10

(action lide A 1 d¢tude & long terme sur ln situation économique de 1'Afrique et

a4 1l'enquéte de la FAD pour liifrique).

M. ACOCK (Secrétariat) répond que 1'Enquéte de la FAO pour 1l'Afrique a été
publiéde vers la fin de 196l, Blle a ét¢é communiquée aux gouvernements et examinde
a la dernidre conférence de la FAO, qui s'est tenue en 1961. Cette étude générale
a pour théme cocntral la secteur dgricole, en ce sens qu'elle le replace dans un
large contexte 5Udnumiquu: Il.y a ou, en outre, plusieurs détudes par pays. M. Acock
ignore quelles autres activités sont envisagées, mais la Division mixte CEA/FAD de
l'agricul sure est préte & collaborer aux travaux gui seraient poursuivis, ainsi

qu'a 1l'étude de la situation économique de 1'Afrique.

Le PRESIDENT,.pnrlant en tant que représentant du Maroc, fait observer que,
bien que 1l'étude de la FAOU couvre 1l'ensemble du continent moins 1'Afrique du nord,
c'est le Maroc qui a présentd la résolution invitant & procéder & cetté étude.

Si sa mémoire est fidéle, il a éi¢ dit qu'on disposait de fonds suffisants
pour poursuivre l'exécuticn de ce projet et le représentant de la FAO0 & la présente
session s'est récemment rondu en mission en Afrigue du Nord ponr étudier les res-
sources ¢t les bescins de la région.

M. TERVER (Orgapisation pour 1'alimentation et l'agriculture), parlant sur

e

1'invitation du Président; précise qu'il y a eu deux projets de la FAQ :
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un projet méditerranéen, qui couvraii dégalement 1'Afrigque du Nord, et un projet
africain. Le Comité consultatif de la FAU pour les questions africaines a pour
mandat d'étudior le continent tout entier et a actuellement ume triple téche :
a) procéder a des dtudes par pays, b) ¢tudier des projets en cours d'exéeution

ou d'élaboration et relevant du Fonds spéeial ou de la campagne mondiale contre
la faim, afin de déterminer s'ils peuvent 8tre transformés en projets de base
pouvant contribuer au développement intégré de 1'Afrique, et ) examiner si 1'on
pourrait retenmir certaics projets applicables & des zones, qui permetiraient de
préparer l'intégration d'économies complimentaires. Un rapport sur les travaux de

*

ce Comité sera présenté a la Conférence de la FAO.

32. Distribution et consormation des produits agricoles

M.. RUGARABAMU (Tanganyikn) propose. dfajouter & 1'alinéda c) de la rubrique

32-01 (échanges et commercialisation des produits agricoles), une étude des rap-
ports entre les produits agricoles d'Afrique et les produits industriels des pays
industriaslisés. Les échanges entre l'afrique et les pays industrialisés dépendent
des produits agricoles; une telle dtude est péeessaire pour aider & faire comprendreo

les rapports en guestion.

M. APFIAH (Ghana) appuie cette proposition. Ues rapports sont trés importants
pour tous les pays de production primeire. Les cours des produits de base baissent
depuis douze ans, alors que ceux des produits manufacturés augmentent ou sont du
moins restés stables; il en cst résulté une détdrioration des termes de 1'échange
pour les pays de production primaire. Il importe donc ¢'étudier la perte de recettes

en devises subie par les pays africains par rapport aux pays industrialisds.

M. EWING (Secrétariat) assure les membres du Comité que 1'importance de cette
gquestion n'échappe nullement ou Seerétariat. I1 ne croit pas, toutefois, qu'on
puisse en faire état & le rubrique 32-0L. Les questions concernant les relations
et les arrangements commerciaux relévent des projets 13-02 et 13-03; on n'a jamais

perdu de vue l¢ problimc évoqué par l¢ représentant du Tanganyika cn élaborant les

L]

projets en question.
M. RUGARABAMU (Tanganyika) dit que pew lui importce la rubrique ol sera ins-
crite cette question; ce qui compte c'ost qu'elle figure quelque pert dans le

programme de travail.
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33, Industries agricoles

Le PRESIDENT signale que, conformément aux indications du document E/CN.14/230f
Corr.2, le libellé de la sous-section 33 figure dans le document E/CN.14/230/Add.l
et qu'il convient d'affecter au numéro 34 les projets portant le No 33 dans le i

document de base E/CN.14/230.

M. APLOGAN (Dahomby), arlanf du projet 33-01, (rmssemblemént, analyse et
dlffﬂSlon de rensclgnements sur la transformation des prodults agrlcoles), 1n31ste
pour qu'on donne, dans les activités envisagées la priorité aux etudes relatlves
DUux métho&nscfemmaéasihage et de conservation, en raison des déglts causés aux
denrées alimentaires par les insectes et 1'humidité lorsque les méthodes de stockage

sont défectucuscs.

M. TERVER, (Organisation pour l'aliméntation et l'agriculture), parlant sur
l'invitation du Président, signale que les probldmes en question sont étudiédsiau:
titre du programme de la FAO. Une réunion mixte FAO/CCTA s'est tenue en Nigéria a

ce sujet; une autre va avoir lieu dans un autre pays africain.

M. 4COCK (Secrétariat) annonce que le fonctiomnaire qui sera chargé du projet
33-01 a déjh été désigné mais qu'il n'a pas encore pris son poste. 4u cours de
1'année qui vient, il participera esux missions sur l'industrialisation gqui doivent
8tre envoydes en Afrique de 1'Ouest et en Afrique orientaele. Il se peut done qufil
n'ait pas le temps de s'atbaguer a des études de ce genre. Toutefois, son attention. -

sera attirde sur 1l'importance de l'étude des problémes d'emmagasinage.

La séance est suspendue & 17 heures: elle est reprise h 17 k.30,

V. Statistique

M. EL-TAWIL (Secrétariat) fait remarquer que tous les projets de cette section
sont des projets.continus de haute priorité et souligne l'importance des activités
de formation professionnelle. L'Organisation des Nations Unies.et la Commission,
avec l'aide des services de l'assistance_technique,Iassurent la formation de sta-
tisticiens de niveau intermédiaire dans trois centres de formation et prétent leur
concours & deux autres centres ainsi qu'z un centre de formation au niveau d'admi-
nistration. Le service consultatif pour le développement de la statistique dans la
région se compose actuellement de cing conseillers régionaux, dont trois sont en

résidence a Addis-ibéba.
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Deux des principales méthodes d'assistance au développement de la statistique
scnt 1'échange de renscignements sur les activités stntistiqueé de la fégion, gréce,
notamment, su bulletin trimestriel intitulé "Informaticns stetistiques", et la pré-
paration de manuels de méthodelogie adaptés sux bescins de 1'Afrique. Ou a beauccup
travaillé a 1'élaboretion de nommes statistiques. La Division o aussi préparé une
documentetion pour la Conférence biennale des statisticiens africains. Elle = convoqué
dese groupes d'experts spéeialisés dans des domaines particuliers : 11 y aura, en 1963,
en collaboration avec le Fonds monétoire international, une réunion qui traitera des
problémes de 1o balance des paiements; une autre, organisée conjointement avec la
FAQ, sers consuerde 4 une enqudte sur la consommation des produits alimentaires; il
est égolement prévu un groupe de travail sur les statistiques de la formation de
capital et un groupe de travail sur les statistigues du commerce. De .plus, la Division
est appelée i raessembler et & évaluer, pour le compte des services organiques, des

statistiques sur le commerce, l'industrie, les transports, ete,

M. TAKER (Algérie) demande quel sern 1'itinéraire du voyage d'étude dont il est

question & la rubrique 41-02 b).

M. BL-TAWIL (Secrétarint) précise que le groupe des participants au voyage
d'étude, qui sern crganisé conjointement avec la CEE, comprendra environ seize sta-
tisticiens cripginaires de pays d'Afrique et un nombre égal de statisticiens originaires
de pays eurvpéens, principulement de pays d'Eurcpe orientale et méridionale., L'iti-
adraire lui-m®me, qui n'a pas encore été définitivement fixé, sera communiqué en

temps utile sux services statistiques africains intéressés.

VII. Formotien proféssicnnelle

61-01 - Moyens de formetion en Afrique

M. Q0YER (Scerétoriat) fait cbserver que la formation prefessicnnelle devient
un nspect de plus e¢n plus important -du travail du Secrétariat, du fait que toutes
les sessions de la Commission ont mis l'accent sur cette activité,

11 signale que e'est 1 dessein que lo nature des activités prévues & la ru-
brique 61-01 o été oxposée en termes trés pgénéraux; le Secrétariat voudrait en effet
connattre les vues du Comité & ce sujet avant d'&tre plus explicite.

Les préperotifs en vue de la erdation de 1'institut visé. dans le projet 61-02

(formation dans le domaine de la planification économique et sociale) sont assez
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33, Ipdustries agricoles

Le PRESIDENT signale que, conformément aux indications du document E/CN.14/230/
Corr.2, le libellé de la sous-section 33 figuré dans le document E/CN.14/230/4dd.1
et Qu'ii convient d'affecter au numéro 34 les projets portant le No 33 dans le

document de base E/CN.14/230.

M. APLOGAN {Dahomey),: parlant du projet 33-0l1, (rassemblement, analyse et
diffusion de renseignements sur la trensformation des produits agricoles),'insistg
pour qu'on donne, dans les activités envisagdes 1la priorité aux études relatives.
aux méthodes d' emmagasinage et de,consefvation, en raison des déglts causés aux
denrées alimentaires par les insectes et 1'humidité lorsque les méthodes de stockage

gont défectueuses.

M. TERVER, (Organisﬁtion pour l'alimentation et 1'egriculture), parlant sur
Jlinvitation du Président, sipgnale que les problémes en question sont étudiés au
titre du programme de la F40. Une réunion mixte FAQ/CCTA s'est tenue en Nigéria &

ce sujety une autre va avoir lieu dans un autre pays africain.

M. ACOCK (Secrétariat) annonce que le fonctionnaire gqui- sera chargé du projet
33=01 a déja ét€ désigné mais qu'il n'a pas encore pris son poste. Au cours de
1'anpée qui vient, il participera aux missions sur l'ihdustrielisation gqui, doivent
Stre envoyées en Afrique de 1'Ouest et en Afrique orientale. Il se pent done.qu'il
n'ait pas le temps de s'attaquer & des études de ce genre. Toutefois, son attention

serc attirde sur 1l'importance de 1'étude des problémes d'emmagasinage.

La sédance est suspendue & 17 heures; elle est reoprise & 17 h.30.

M. EL-TAWIL (Secrétariat) fait remarquer gue tous les. projets de cette section
sont des projets continus de haute priorité et souligne 1'importance des activités
de formation professionnelle. L'Organisation des Nations Unies et la Commission,
avec l'aide des services de 1l'assistance technique, assurent la formation de sta-
tisticiens de niveau intermédiaire dans trois centres de formation et prétent leur
concours & deux autres centres ainsi qu'ad un centre de formation au niveau d'admi-
nistration. Lo service consultatif pour le développement de la statistique dans la
région se compose actuellement de cing conseillers régionaux, dont trois sont en

régidence & Addis-Abdba.
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Deux des principales méthodes d'assistance au développement de la statistique
sont lféchgngg de renseignements sur les activités statistiques de la région, griice,
ncetemment, ou bulletin trimestriel intitulé "Infermations statistiques", et la pré-
paration de manuels de méthodologie adaptés aux besoins de 1'Afrique. On a beaucoup
travaillé & 1'élaboration de normes statistiques. La Division a aussi préparé une
documentetion peur la Conférence biennale des statisticiens africains. Elle a convoqué
dev groupes d'experts spécialisés dans des domaines particuliers : il y aura, en 1963,
en collaboration avec l¢ Fonds menétoire international, une réunion qui traitera &eé l
problémes de la balance des paiements; une autre, organisée conjointement avec la
FAO, sera consacrée & une enquite sur la consommation des produits alimentaires; il
est également prévu un groupe de travail sur les statistiques de la formation de
capital et un groupe de travail sur les statistiques du commerce. De plus, la Division
est appelée & rassembler et & éveluer, pour le compte des services organiques, des

statistiques sur le commerce, 1'industrie, les transports, etec.

M. YAKER (Algérie) demande quel sera 1'itinéraire du voyage d'étude dont il est

question & la rubrique 41-02 b),

M. EL-TAVIL (Secrétariat) précise que le groupe des participants au voyage
dtétude, qui sera organisé conjointement avec la CEE, tomprendra environ seize sta-
tisticiens originaires de pays d'Afrique et un nombre égal de statisticiens originairés
de paysjeurOPéens, principalement de pays d'FEurope orientale et méridionale, L'iti-
néraire lui+m®me, qui n'a pas encore été définitivement fixé, sera communiqué en

temps utile aux services statistiques africains intéressés.

VII. TFormation professioniielle

61-01 - Moyens de formation en Afrique

¥. ROYER (Secréteorint) fait observer que la formation professicnnelle devient
un aspeet de plus e¢n plus important du travail du Seerétariat, du fait que toutes
les sessions de la Commission ont mis lfaccent sur cette activité,

I1 signale que c'est A dessein que la nature des activités prévues a la ru-
brique 61-01 o été exposde en’ termes trds généraux; le Secrétariat voudrait en effet
connattre les vues du Comité 2 ce sujet avant a'tre plus explicite.

Les préporatifs en vue de la ordation de 1l'institut visé dans le projet 61-02

(formation dens le domaine de la planification économique et sociale) sont assez
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avencés; une nouvelle réunion du Comité permanent compétent doit avoir lieu la
semaine suivante et le Conseil examinera la question de 1'institut au titre du
point 8 de scn ordre du jour provisocire. Les activités relatives au projet 61-03
(fecrmation en cours d'emploi d'économistes et de stotisticicns) ont, par la force
des choses, démarre avec lenteur, car la CEA ne pouvait accueillir qu'un petit

nombre de stapgiaires tant e¢lle &éteit encore en voie d'orgonisation. Ce stade est

47

désormais ddpassé et les activités relatives 4 1o formation en cours d'emploi pour-
ront 3tre étendues.

Des ccours d'été destinés & des étudiants africains en sciences éconcmiques et
statistiques (projet 61-04) ont eu licu en 1961 et 1962; un autrc cours, dont le
financement sera assuré par le budget de l'assistance technique .est prévu pour 1963.
Le travail accompli par les veni.ios o statistique visés dans le projet 61-05 (forma-
tion de statisticiens) est trés important, car les étudients instruits dans ces
centres en formeront d'autres & leur tour. Au sujet de 1'alinéa b) des observations
relatives au prejet 61-06:(cours de formaticn pour les fonctionneaires des douanes),
M. Royer informe le Comité que des fonds d'assistance technique ont été meintenant
accordés pour le cours prévu en 1963,

Les activités de formation prefessiomnelle portent sur de nombreux domaines. Le
moment ¢st peut-8tre venu de passer en revue l'ensemble de la situation et de déeider
comment res activités doivent ®tre développées. Tel est 1'objet du projet 61-01. Il
serait bon de connaltre 1'avis des membres du Comité, notamment sur les alinéas a) et
b) des observations y relatives. Le thime de¢ 1'alinde b) est dtrcitement 1ié & celui

du projet 51-15.

M. MASIRE (Betchouwenalarnd) félicite le Secrétariat de son exposé détaillé des
activités déployées en matiére de formetion professionnellc. Faute d'un perscnnel ins-
truit capable de les mener & bien, les projets écencmiques sont inévitablement voués
& 1'échac.

M. CARNEY (Sic¢rra Leone) voudrait savoir exactement & quoi correspond le projet
cité 2 1'alinéa c) des observations relatives & la rubrique 61-01, qui ccncerne un
programme de formation & l'intention de diplomates africains en Afrique.

M. ROYER (Secrétariat) rappelle au Comité qu'un programme de Tformation de diplo-

mates africeins a déji été organisé par le Département des affaires économiques et

sociales de 1'Organisation des Nations Unies et est actuellement exécuté & Genéve,
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O voudrait muinﬂgnunt coniier cette activité & in CEA, ce qui n'était pno possible
3 1'épogue o ce projet & démarrd, car la CZA ne disposait pas slors du personnel
nécesazire b cetie fin, Son effectif sora sans doute assez étoffé en 1964 nour que,
£i la Commlssion cpprouve le projet, le premier stage de formation puisse 8tre orga-

nisé cetite cnndo-lh,

$1-02 = Forpation danc le demeine de la plenificaticn dconcmique et sociale .

M. TARER {(Alpgérie) veuarait savoir combien d'é1léves seront admis A 1'Institut
ciricnin de dlvelcppoment deonomigue et de planification de Dakar et connattre les

griseres de sllcoctirm.

Le FPRESILINT, jerlant en tant que représentant du Maroce, demande'si le Secréta-
riat a envisagé la possibilitd d'établir des projectione a long terme dans le domaiﬁe
de la formaticn prayfessicorelle  Ces nrojections sont indispensables si 1'on veut
éviteriles goulots 4'diramglement.

M. ROLIN {fecnédariat), rdpondant eu représentant de 1'Algérie, précise, en
premier lieuw, gne 40 Zemandes cab é4é regues pour le premier stage et que 32 bourses
out étd accordées 2%, en deunidme lieu, que ¢'zst & la Commission de décider des
erivores b sdodter pour lu ol setion des élbvesy le raprort du Secréisire exécutif
b in Comnicsion {E/CN.34/179) contient dea suggesiions b et égard,

Des projectiocas & lomg' terme er matidre de formation professiopnelle ont été
‘tablies por .plusieurs organisations, et en particulier, par 1'0IT, 1'!'UNESCO et
i"Orponigation des Nations Unies. Des groupes mixtes, centrés sur 1'0IT, travaillent

ces &¢tudzs poztant sur les projectioms ca Afrigque. Les =#avrliats en seront publids

L

s gufils sevort disponilbles.

M, ACQUAT (Ghona! constate qu'il nie pes été question du développemeni communsu-
taire d=as les débats econsecrnds & 1'Institut nfricein de développement économique et

de plopification. £i le Seerétariat ne songe pas au développement communautaire
ybicn en metitre de rlanification, lo nécessité de
former des btraveilleurs sosziat riegue |'8tre méconnue. Il faut que les organismes

e e 5 : £ g X ;
do protectica scoianle soient associds diune manilre plus cetive & 1'Institut epvisage.

M. ROYAL (Secréteriet) ezsure.le veprésentant du Ghana que la planification

sociale ocecupera une grende pleze dans le programme de lfinstitut. L'importance du
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avencés; une nouvelle réunicn du Comit€ permanent compétent deit avoeir lieu le
semaine suivante et le Conseil examinera le question de l'institut au titre du
peint 8 de son ordre du jour proviscire. Les activités relatives au projet 61-03
(formation en cours d'empioci d'économistes et de stotisticiens) ont, par la force
des choses, démarré avec lenteur, car la CEA ne pouvait accucillir qu'un petit
nombre de stagiaires tant elle était enccore en voie d'orgunisation., Ce stade est
désormais dépassé et les netivités relatives & la formation en cours d'emploi pour—
ront 8tre étendues.

Des cours d'été destinés & des étudiants afrieains en sciences économiques et
statistiques (projet 61-04) ont eu lieu en 1961 et 1962; un autre ccurs, dent le
financement sera assuré par le budget de l'assistance technique est prévu pour 1963.
Le travail sccompli per les cenvies de statistique visés dans le projet 61-05 (forma-
tion de stetisticiens) est trés importent, car les dtudiants instruits dans ces
centres en formeront d'autres & leur tour. Au sujet de 1'alinéa b) des cbservations
relatives au projet 61-06 {cours de formaticn pour les fonctionnoires des douanes),
M. Royer informe le Comité que des fonds d'assistance technique ont été maintenant
accordés pour le cours prévu en 1963,

Les activités de formation professionnelle portent sur de nombreux domaines. Le
moment est peut-8tre venu de passer en revue l'ensemble de la situation et de déceider
comment ces sctivités doivent 2tre développées. Tel est 1'objet du projet 61-01. Il
serait bon de connattre liavis dos membres du Comité, notamment sur les alindas a) et
b) des observations y relatives. Le théme de 1'alinda b) est étrecitement 1ié 2 celui
du projet 51-15.

M. MASIRE (Betchouanaland) félicite le Seerédtariat de son exposé détaillé des
activités déployées en motilre de formation professionnelle. Faute d'un personnel ins-
truit capable de les mener & bien, les projets ¢économiques sont inévitablement voués
a 1'échec.

M. CARNEY (Sierra Leone) voudrait savoir exactement & quoi correspond le projet
cité & 1'alinéa c¢) des observations relatives & la rubrique 61-01, qui concerne un
programme de formetion & l'intenticn de diplomates nfricains e¢n Afrique.

M. ROTER (Secrétariat) rappelle au Comité qu'un programme de formation de diplo-

mates africcins a déjh été organisé par le Département des affaires éconcmiques et

sceiales de 1'Organisation des Nations Unies et est actuellement exécuté i Genéve,
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Un vondrait waintenant confier cette activité i in CEA, ce qui n'était pas possible

e 1' s .‘v'.-'r\.’r @ ’ . -
L!'époque ol ce nrojet e déumarré, car la CEA ne dicposait pas alors du personnsl

]

e, LI ; . . £
gcespulre o cevie rin., Son effectif sera sans doute assez étoPPE en 1964 peour gue,

¢i le Commission opprouve le projet, le premier stage de formation puisse &tre orga-

-

aisé cetts opnde=1

le dempine de ls olanification économigue et sociale *

M. YARTR ‘Ajgdrin) wvoudrait savoir combien d'éldves seront admis A 1'Institut
efrvicnin de cévelsypement ‘cenomizue et de planification de Dakar et connaitre les

e d ;
ariTares fe selectich.

Le FRESIDENZ, perlent en tont que représentent du Maroe, demande si le Secréta-
riat & envisagé lo possibilitéd d'éwvablir des projections i iong terme dans le domaine
de la formaticn profaseionnelle. Ces projecitions sont indispensables si 1'on veut

dviter {les goulots d'étronplement.

M. ROIZR (fecdieriat). wdpondent au représentant de 1'Algdrie, précise, en
premiex lieu, c<uc <0 domandes ont 616 regues pour le premier stage gt gue 32 bourses

oat ét¢ nccozdéus ef, en douxidtme lieuw, gue c'est & la Commission de ddeider des

eritéres b adeptor Dour la séection des éldves; le rapport du Secréteire exédcutif
it Comuission {E/CH.14/179) dontient des sujgestions b cet dgard.

Jes prajz;ninhu A long terme en matiére de fommation prolessionnelle ont étd

¢tablias per plusieurs orpanisations, et en pazticulier, par 1°0IT, 1'UNESCO et

l'Jrgnnir:tic: des Nations Unies. Des proupes mixtes, centrds sur 1'0IT, <raveillent

Jd2s étules vortanb sur les projeclions ca Afrique. Les résulints en seront publiés
gdas guiils sevoant digpeniklas.

M. ACQUAE (Ghann) consztale qu'il n'se pas été guestion du développbmeuu communau-
taire dons les dUbote censasxds L 1'Institul africain de développement économique et
de pleniZicavion, 51 le BSecréturia’t ne songe pes ou développement communauiaire
lorsqu'il s'oceope d2 le fosmelion en metidre de planification, la nécessité de

former des trovaillenrs sogiais risgue 4'@ire méconnue. I1 faut que les organismes

1 protection sosinle soient associés d'une panidre plus active 3 1'Institut envisagé.
M, ROYER (Sec=(tariai) mssure le représentant du Ghana que la planification

sociale oceupera une grande place dans le programme de 1'insititut. L!'importance du
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développement social a'toujours “té mise en relief lors des discussions préliminaires

et nul n'entend on fanire la Cendrillon de 1'Institut.

61-03 -~ Forﬁijion en _cours dlemplod d'économistes et de s*atisticiens

M, PARKER {Libérin) Pélicite le Secrdétariat de son excellent travail en matiére
de formetion professionnelle. Comme la Banque africaine de dévelcoppement aura besoin

des services d'um personnel spdeialisé, le secrétariat devrait étudier la possibilité

5

d'en assvrer la formabtion u Addig--Abéba, & Dakar, & la BIRD et & 1'Institut africain

s

de développenent €concmigue et de plenificetion,

6104 = Conrs .d'été ponr ftudients africains en sciences économigues et statistiques

— i mr———— e L e e s e e,

M. AFPTIAH (Chana} signale que, selon les observations relatives b ce point, le

premier cours auroit ew lisu en 1962, alors ¢u'il croit saveir gu'un cours du méme

geare s'était cavert en 1961,

I1 demende ermmert ces cours ont €4¢ organisés. Il sait que des professeurs ont
été fournis par de- universités et des institutions américaines, mais il ignore les '~

eriteres de sélecbics 'a

b
D
S
sl
o
tn

is. Y e=t-~il eu des professcurs venus de pays & economie

M. ROYER (Secrétariat) explique que le cours de 1962 a été le premier que la
CEA ait orgnnicé¢ rovle: celui de 1961 avait été dirigé conjointement par la CEA et
la United States Agency for Interaational Development, En 1962, le Secréteire exécutif
evait toute latitulde pour ' echeidir les professeurs, quel que It le pays Membre de
1!'Organisation dont iis étaient ressortisgsents. Théoriquement, il est préférable que
le perscnnel enseigrnen’ ait une grande expérience de 1'Afrique. Le secrétariat espire
donc pouvoir s'rasufer les servides d'un nombre croissant d'enseignants des universités

africaines. En 15%2, ia piupart des chargés de cours venaient de pays africains.

M, APPATAT (Chana} demande £7il ne serait pas avantageux pour la CEA de faire
appel & 1'expérieihce des' pays A (conomie cenuralsment planifiée. Les pays d!'Eurocpe

orientale ont une plus granle expérience dans ce domaine que les pays efricains.

L=

M. CARNEY (Sierrs leone) voudrait saveir si, en raison de la créetion envisagée
d'un Institut africain de ddéveloppement dconomique et le planification, on peut penser
que le cours d'étéd de 1963 sere lo dernier A 8ire organisé i Addis-Abéba et que, par

la suite, toute la formation professionnelle sers agssurde par 1'Institut,
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M. ROYER (Secrétariat) dit qu'il aimerait connaftre 1'avis du Comité sur la question
soulevée par le représentant du Sierra Leone. Les cours d'été, étant destinés & des étu-
diants non encore diplémés, ne sont pas d'un niveau aussi élevé que 1'enseignement qui
sera dispensé a l'Institut, car celui-ci est appelé i accueillir des fonctionnaires aussi

bien que des étudiants,

M. CARNEY (Sierra Leone) estime que rien ne s'oppose & ce que 1'Institut prenne en
charge les cours d'été., Il sait que certains des étudiants qu'on se propose d'envoyer &
1'Institut de Dekar finissent leur dernidre année d'université et seront affectés a des
emplois dans la fonction publique de leur pays & l'issue de leurs études a 1'Institut

de Dakar. Il n'y aura donc pas une trés grande différence de niveau entre les deux cours.

M, RUGARABAMU (Tanganyika)}, se référant au projet 61-06 (cours de formation pour
les fonctionnaires des douanes), demande ol sera organisé le cours dont il est question

.~

a l'alinéa b) des observations.

M, NYPAN (Secrétariat) répond que la CEA & demandé aux gouvernements de deux pays
de 1'Afrique de 1'Ouest si le cours pourrait avoir lieu dans l'une ou l'autre de leurs

capitales. Ce cours est destiné aA des fonctionnaires des douanes de 1'Afrique de 1'Ouest.

M. YAKER (Algérie) voudrait savoir si ce cours ne sera ouvert qu'aux seuls pays

d'expression anglaise.

M. NYPAN (Secrétariat) explique que le projet a vu le jour lors de la réunion d'un
groupe de travail organisée 4 Dakar en 1961, Ce groupe de travail s'est subdivisé en
deux autres groupes, l'un d'expression anglaise, l'autre d'expression francaise. Le
groupe d'expression anglaise a demandé a la CEA d'organiser des cours au profit de ses
membres, alors que le groupe d'expression frangaise a estimé que les cours organisés
par la France pourvoyaient 34 ses besoins en la matiire, de sorte que l'intervention de

la CEA était superflue,

M. ACQUAH (Ghana) voudrait savoir le sens exact du titre de la rubrique 61-07 :
Cours de formation pour familiariser le personnel administratif et technique des dif-
férents pays avec les méthodes et techniques du développement communautaire, Aprés avoir
lu le rapport du Cycle d'étude sur le développement communautaire, il reste un peu per-
plexe devant cette formule, Si les activités de développement communautaire sont consi-
dérées coﬁmu une profession, la période de formation devrait durer plus de quatre se-

maines, On a dit qu'il s'agissait, en fait, d'un cours d'orientation destiné aux
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fonetionnaires des cadres supérieurs. Sans doute, mais, pour indispensable qu'il soit
d'initier ces fonctionnaires aux objectifs du développement communautaire, um’ cours
d'orientation différe radicalement d'un cours de formation. La' rédaction actuelle de

cette formule donne 4 penser qu'on peut former un fonctionnaire du développement com~-

munautaire en quatre semaines., Il n'en est rien,

M. ROYER (Secrétariat) reconnait.que le titre peut préter & équivgque. I1 con-

viendrait de lire "Stages d'entretien, ete. ...".

M. SHUMBUSHO (Rwanda) fait observer que la plupart des établissements de formation
professionnelle mentionnés dans le Programme de traveil se trouvent en Afrique de l
1'Ouest. Il voudrait connaftre les critéres qui ont présidé au choix de leur émﬁlace-
ment et & la répartition gdographique des étudiants qui les fréquentent,

M. ROYER (Secrétariat) précise que, pour des raisons purement historiques, on a
commencé par s'occuper des pays qui ont été les premiers & faire partie de la Commis-
sion. Maintenant que de¢ nombreux pays de 1'Afrique de 1'Est et de 1'Afrique du Centre

sont devenus membres de la CEA, tout sera'mis en ocuvre pour rétablir 1'équilibre,

VI, Administration publigue (51-01 & 51-16)

.Le PRESIDENT rappelle que le texte de cette scction, dans le document E/CN.14/230,

est & remplacer par celui qui figure dens le document E/CN.14/230/Corr.3.

b. LABERGE (Secrétariat) explique que ce rectificatif a été nécessaire parce que
le processus de décentralisation par lequel la (A prend en charge les activités en
matieére d'administration publique n'est pas encore achevé et que certains renseignements
¢n provenance du Siege des Nations Unies ne sont arrivés que tardivement; Le Conseil
économique, et social, dans sa résolution 907 (XXXIV), a éouligné que 1'existence d'une
administration publique saine est une condition essentielle du progrés des pays en voie
de développement, En conséquence, 1l inéombe aux commissions économiques fégiohalus de
s'occuper des problémes de réforme administrntifu. Le Service de 1'administration pu-~
bligue de la CEA ne pourra s'acquitter cfficacement de sa tlche que s'il est bien ren-
seigné sur les besoins des gouvernements c¢n cette matiere.

Le projet 51-01 (axgistuuéu et sérviCusconsultuiifs dans le domaine de 1'adminis-
tration publique & la ﬁemandn des gouvernements) porte sur des quéétions que la CEA

prend peu & peu en charge 4 mesure que se déroule le processus de décentralisation.
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Les projets spéciaux 51-10, 51-11 ev 51-13 visent tous 2 améliorer l'organisation des
services d'Etat chargés de promouvoir le développemént ééonomique et social. Les acti-
vités prévues dans le projet 51-12 (achats et approvisionnements effectuds par les i
pouvoirs publics) ont pour objet d'assurer une utilisatipﬁ plus rationnelle des res-—
sources disponibles., La simple lecture du rapport du Cycle d'étude sur les problémes
administratifs urgents des gouVanements‘africains, quils‘est tenu b Addis-ibéba en
octobre 1962 (B/CN.14/180) suffit b faire comprendre le caractdre urgent du projet 51-~14,
relatif aux besoins en matidre de formatfdn.'Sur la proposition du Secrétariat du Sidge, -
les'prdjets 51-14 et 51-15 indiqués dans le document E/CN.14/230, ont été groupés dans

le rectificatif en un seul projet (51-14). Le projet 51-15 (tournéde d'étude de 1'admi-
nistration locale & l'intention de hauts fonctionnaires africains) concerne un voyage

en Inde et en Yougoslavie organisé avec la coopération de ces deux pays.

Bien que le Programme de ftravail ne contienne aucune rubrique particuliére sur
1'administration des finances publiques, le conseiller régional en cettelmutiére'fra-
vaillera en coopération étroite avec d'autres divisions de la CEA chaque fois que leurs
activités toucheront au domaine de 1l'administration, comme c'est le cas, par exemple,

des projets 01-11 et 12-02,

Répondant & une question de M, PARKER (Libéria), M. LABERGE (Secrétariat) explique
que les services consultatifs prévus dens le projet 51-01 c¢) constituent une assistance

préliminaire que le personnel de la CEA pourra fournir sur préavis assez bref.

M. CARNEY (Sierra Leone¢) estime que les activités prévues aux alinéas a) et e) de
la rubrique 51-10 sont tres voisines et qu'il faudrait les grouper, Il a constaté que
les vices de structure des administrations empéchaient souvent de tirer plein parti des
services d'experts de 1'assistance technique en ce domaine. Bien des pays n'ont pas
encore mis au point les méthodes permetbant d'utiliser efficacement les services de ces
experts et d'évaluer les résultats de leur travail. Pour assurer la coordination de
leurs efforts, les experts devraient &tre rattachés aux organismes centraux de plani-
fication, | '

Quant au projet 51—11‘(structﬁré”administrativo),‘M. Carney préconise une étude
comparative de 1'effi0acité'desltrois‘fofmes d'organisation des pouvoirs publics qui

ont le plus marqué 1'Afrique, b savoir les systdmes britamnique, frangais et américain.
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Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement

Le PRESIDENT attire 1'attention du Comité sur un document qui a ¢té distribué a la
demande du représentant de 1'Ethiopie ¢ il s'agit d'un extrait du projet du rapport
intérimaire du Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement, qui doit &tre¢ soumis au Conseil économique ot social et dans
lequel sont énoncdes le= principales questions & inserire a l'ord¥e du jour de la Confé-

rence.

M. WODAJO (Ethiopic) fait observer que le Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies a exprimé l'intention de mobiliser toutes les ressources des commis-
sions économiques rdégionales pour préparer la documentation nécessaire & cette Confé-
rence Hse demande si cette tAche importente conduira le Secrétariat de la CEA & réo-
rienter son Programme de¢ travail,

P

M. ENING (Secrétariat) assure le Comité que le nécessaire a déja été fait., Il a
lui-méme discuté récemment, au Siége des Nations Unies, de la contribution & fournir
panr la CEA. En outre, les documents priésentés & la prochaine session du Comité perma-
nent du commerce de la CEA qui doit se tenir vers la fin de l'année seront mis a la
disposition de la Conférence pour servir de documentation au Comité préparatoire, ou
4 la Conférence elle-mblme.

Les documents du Comité permanent reletifs aux échanges intra-pfricains, aux
accords de commerce régionoux et aux échanges entre l'Afrique et d'autres régions sont
inscrits sur ls liste minimale des documents prioritaires; ils seront présentés a la
Conférence avec les modifications qui pourront se révéler nécessaires. Par l'intermé-
diaire de son Jomité permanent du commerce, la CEA serm probablement invitée h exposex
a la Confdrence sos vues sur certoines questions essentielles qui devraient, b son
avis, @tre examindes; la Commission voudra saens doute pousser plus loin 1'examen de
cette question. Dy son c8té, le Secrdtariat comtinuera b servir d'intermédiaire trans-
mettant les vues exprimées, Le Comité préparatoire travaille en coopdration étroite
avee les secrdtariats des commissions régionales. Toutes les sugpestions que les Btats
membres de la CEA pourralent avelr & faire pour reajuster le Programme de ftravail
lui-méme ou l'ordre des priorités en vue de répondre aux beseoins de cette trés impor-

tante conférence, seront les bienvenues,
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M. WODAJO (Ethiopie) espeére que des exemplaires de l'annexe de 1'ordre dﬁmjouf~~--A
provisoire de la Conférence, qui contient une liste des &tudes proposées, seront mis
a la disposition des participants & la éinquiéme session.

M. EWING (Secrétariat) répond qu'on s'efforcers de satisfaire & la demande du
représentant de 1'kthiopie, - e

Aucune autre observation n'étant présentée, le PRESIIENT prononce la cl8ture du

débat sur le Programme de travail et les prioritds.

La séance est levde & 19 h.45.
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DIXIEME SEANCE ‘
tenne le semadi 16 février 1963, & 16h 10

Président. : M. DOUKKALI (Maroc)

RAPPORT DU COMITE U PROGRAMME L& TRAVAIL EY DES PRIORITES (E/CN14/L.134)

Le PRESIDENT propose d'examiner le projet de rapport paragraphe par pafagraﬁhe et de

s'en remebtre au secvéferial des modilications de caractére purement rédactionnmel,

PR

11 epn est ainsi déeidd,
‘M. YAKF2 {Algérie) Jemmude unc suspension de séance, pour permetire sux représentants

= ?

de misux évudier le projev de rappoxt.

e
=
=t
£33
-
v
]
4
j

i~t) dit que le secrétariat s’excuse de n'avoir pu faire distribuer
le rapport sux membres du Conité suffigamment & 1'avance, Le secrétariat se charge bien
entendu de corriger Ies erceurg Je foome qui ont pu se glisser dans les textes anglais

et frangais du rapport.

La séence ent suspendue A 16 h.20 : elle est reprise & 16 h.50.

———m

Paragraphes 1 & &

]

Ces paraprapnes. sont edoptés sens discussion.

Pazagraphs 12

M. RUGARABAM' {Tenoemyike! propose de remplacer la dermidre phrase de: ce paragraphe
par la suivanie * "Jans son poye, par exemple, on s'est surtout occupé, dans le passé,
des zones urbuined, maiw sujourd'hui on g'intéresse davantage mux zones rurales ou l'on

s'atiend & ce que de pius amples richesses soient créées.'"

M, SHOIMBUZHO (Rwande) appuie cette proposition.

Cette pronesition ent adoptfe
Le parograph; i2, ciusi modifié. est wdupts
“:'."’“'_. e e i i
LR PRTAGYSTN 3 deptés cars discussion,.
it CAEY CifuRosLaN
Lar&frap
SAragrapio 2
M. CAPITT (_Lie-wn Loone) rropose d'ajouter i la fin-de la deuxidre phrase les motis
BY ausTes inssile viuheuhe on Afrigue
Cette propositisn umh adopbio.

Le' pazagraphe 33, ainsiimodifié. est adopté,
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Paragraphe 16

Ce paragraphe cst adopté sans discussion.

Paragraphe 17

M. BAKRI (Soudan) propose d'insérer, entre parenthises, aprés "projet 11-10", les
mots "Etude sur la situation économique en Afrique" et d'ajouter, en fin de paragtraphe,
la phrase suivante : "On a estim® que cette étude devrait tenir compte de 1l'orientation

du développement futur".

Cette proposition est adoptée.

Le paragraphe 17, ainsi modifié, est adopté.

Paragraphes 18 & 20

Ces paragraphes sont adoptés sans discussion.

Parapraphe 21

Apres une longue discussion, M. EWING (Secrétariat) propose le texte suivant :
"1l a été suggéré que le projet 13-13 (Conférence d'hommes d'affaires africains) soit
supprimé du programme de travail. Au cours du débat, plusieurs représentants ont déclaré
que, malgré 1'enscignement qu'on pourrait tirer d'une conférence de cette sorte, il
conviendrait de ne lui abtribuer du'un rang de priorité peu élevé puisque les sujets
qu'elle examinernit sont maintenant traitdés par d'autres moyens. Il est entendu néénmoins
que ‘le secrétariat pourrait &tre prié de prétér son concours si le bescoin d'une conférence

de ce genre se faisait sentir & 1'avenir.”

Cette proposition est adoptée. -

Le paragraphe 21, ainsi modifié, est sdopté.

Paragraphes 22 & 24

Ces paragraphes sont adoptés sans discussion.

Paragraphe 25

M, YAKER (Algérie) propose d'ajouter & la fin du paragraphe les mots "ou exploitables
dnns un proche avenir".

M. BYING(Secrétariati) propose, afin de ne pas trop alourdir le titre du projet 21-01,
d'ajouter ces mots dans le texte décrivant les activités relatives & ce projet.

Cette propesition est adoptée.

Le peragraphe 25, esinsi modifié, est adoptd.
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Paragraphes 26 et 27

Ces paregraphes sont adoptés sans discussion.

Paragraphe 28
Aprés un échange de vues entre M. OMEISH (Libye), M. YAKER (Algérie) et M. FALL

(Sénégal), M. EWING (Secrétariat) propose de rédiger la derniére phrase du paragraphe
comme suit : "Il a,été recommandé que des activités analogues soient déployées en
" Afrique du nord."

Cette proposition est adoptée.

Le paragraphe 28, ainsi modifié, est adopté.

Paragraphes 29 a 32

Ces paragraphes sont adoptés sans discussion.

Parﬁgraphe 33
M. YAKER iAlgérie) propose d'insérer, apres la premibre phrase, les mots suivants
"uhé dé1égation directement intéressdée a promis 1'appui complet de son gouvernement,
étant doonné 1'intér8t que celui-ci porte & ce probléme."
Apres un échange de vues entre.M. PARKER (Libéria), M. YAKER (Algérie) et M. APPIAH

(Ghana), le Président suggére d'accepter la proposition du représentant de 1'Algérie.

Cette proposition est adoptie.

Paragraphes 34 & 40

Ces paragraphes sont adoptés sans discussion.

Paragraphe 41°

M. ACOCK (Secrétariat) s'excuse asuprés du représentant de 1'Algérie d- r'avoir pu le
consulter, avant la publication du projet de rapport du Comité, sur le libellé du titre
de 1a rubrique 31-10 f). I1 propose de remplecer le titre indiqué au paragraphe 41 par
le suivant : "31-10 f) Entreprendre en .collaberation avec la FAO et le Siége de 1'Orga-
nisation des Netions Unies des études sur la mise en ceuvre de la réforme agraire, en
afrique, conformément aux réscluticns adoptées par 1'Assemblée géndérale des Nations
Unies".

Cette proposition est adoptée.

Le paragraphe 41, ainsi medifié, est adopté.
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Parographes 42 et 43

Ces paragraphes sont ndoptés $ans discussien.

Faragraphe 41
M. (Sierra Leone) propose de modifier le texte de ce paragraphe comme suit’:

Doans Aland»ae sAditiang an texte, on a mis 1'accent, en ce qui concerne les activités

de protection scci o qul sont visdes dans le projet 31-02, sur l'application & 1'agri-

culture des technioucs de développement communautaire.”

_klutiu "_:_‘_l.tr':-,_.'_'.__i__il"_l_‘. ost r.dogtée.

Le paregraphe 44, sinsi modifié, est adopté.

{Tunganyika} propuse d'ajouter les mots suivants & la rin de la premiére

M. BEUGARARAMY g5
hirase @ "¢l particulitérenent de le relation qui existe entre les prix des produits agri-
coles et les prix cec produits industriels produits dans les pays industrialisés".

Cette nroposition est adoptée:
PoS1L:

+ Le poragrapbe 450 hinsi modifié, est edopité.

i ] : . 2oy

Cas varncraphes s=ont adoptés sans discussion. . -
Paregraphe 55

CARNTT (8iorra Teone) propose_gque la deuxidme phrase soit rédigée comme suit :
"iine délépaiion o souligné que divers types de structures politiques et administratives

fhroment adaptés au rythme et & la progression du développement économique

E: izt =t Slphd =up e ndrsapitd, abes ol
iolte propgsid adoptée.
;-.'..:’-.. Bt 7 3 A TR L _ ._1_‘;|__.._H1'|I.rt]lii.1.,é, gst adopté.
f¢s po g sont ruupids sans discussion.
Faxnrraphea S8 3
[, VAT ‘inenlioue arabe unie) demande que le secrétariat ajoute, -par exemple,
in &4 poveor he S0, une référence-a une résolution de 1'Assemblée générale sar la
b if vbilon pi am? nelle dans les pays en veie de développement.

S0, compte tenu de cette modification, sont adoptés.

o AL
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Paragraphe 61

M. YAKER (Algérie) propose que, dans le texte frangais, les mots "planification
centrale" socient remplacés par les mots : "planification intégrale”.

Cette proposition est adoptée.

-~ Le paragraphe 61, ainsi modifié, est adopté.

Paragraphes 62 a 64

L J

Ces paragraphes sont adoptés sans discussion.

Paragraphe 65

Le PRESIDENT demande qu'on insére, avant le paragraphe 65, un paragrephe indiquant
qu'au cours des discussions, des questions importantes ont été soulevées et que le Président
g demandé qu'elles soient discutées per la Commission en séance pléniére.

Il en est ainsi déecidé.

Le paragraphe 65, compte tenu de cette modification, est adopté.

M. PARKER (Libéria) attire l'attention du Comité sur le fait que de nombreux para-
grephes mentionnent les suggestions et opinions d'une seule délégatiocn, ce qui ne semble
pas 8tre dans 1'esprit du rapport, qui doit faire état de¢ décisions prises h une grande
majorité, Toutes les vues exprimées en séance sont consignées dans les comptes rendus.

L'ensemble du rapport du Comité du programme de travail et des prioritds est adopté.

Le PRESIDENT vemercie le Secrétaire exécutif et tous les membres du secrétariat
de leur précieuse contribution et de 1'esprit de collaboration dont ile ont fait preuve.
11 se félicite de liatmosphérec dans laquelle se sont déroulés les travaux du Comité,
car elle permet d'envisager avec confiance un avenir qui verra une Afrique unie et
indivisible.

La séance est levéde & 19 h,30






